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INNGANGUR

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur  erlendum tungumalum (SVF) er rannséknastofnun
& Hugvisindasvidi Haskoéla [slands. Vid stofnunina eru stundadar rannsoknir i peim
14 erlendu tungumalum sem eru kennd vid haskélann, p.e. arabisku, dénsku, ensku,
fronsku, grisku, itélsku, japoénsku, kinversku, latinu, norsku, russnesku, spaensku,
seensku og pysku, asamt bokmenntum og menningu vidkomandi malsveeda. Onnur
meginfraedasvid eru pydingar, samanburdarmalvisindi, maltileinkun, tungumalandm
og tungumalakennsla, sveedarannsoknir (Evropu-, Nordurlanda-, Ameriku-, Mid-
Austurlanda- og Asiufraedi), samskipti & erlendum tungumalum og erlendar tungur og
menning & [slandi i ségu og samtid. Ari® 2015 var fjértanda starfsar Stofnunar Vigdisar
Finnbogadéttur og ad venju hefur starfsemin verid préttmikil og fidlbreytt. Stofnunin
hefur stadid fyrir fjolda vidburda i samvinnu vid innlenda og erlenda fraedimenn og
visindastofnanir og &hersla hefur verid 16gd & ad auka pekkingu og upplysta umraedu
& freedasvidum stofnunarinnar. [ pvi skyni hefur stofnunin stadid fyrir radstefnum, mal-
bingum og fyrirlestrar6dum asamt atgafu veftimaritsins Milli mala — timarits um erlend
tungumal og menningu og annara fraedirita.

A &rinu bar haest ad teknar voru fyrstu skoflustungur ad nybyggingu Stofnunar Vigdisar
Finnbogadéttur sem m.a. mun hysa Vigdisarstofnun — alpjédlega midstdd tungumala
0og menningar sem mun starfa undir merkjum UNESCO (sja bls. 6). P st6d stofnunin
i samvinnu vi® Alpingi, Reykjavikurborg og adra fyrir veglegri Gtihatid vid Austurvoll
tilefni pess ad 35 ar voru lidin fra sdgulegu kjori Vigdisar Finnbogadéttur i embaetti
forseta [slands (sja bls. 8).
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STJORN OG STARFSMENN

A &rinu 2015 stérfudu 40 fraedimenn vid stofnunina auk verkefnisstjéra.

Stjérnarskipti urdu pann 6. maf en pa var kjorin ny stjérn skv. reglum stofnunarinnar.
Fyrri stjorn voru pokkud géd storf en hana skipudu Audur Hauksdoéttir, formadur,
Asdis R. Magnusdattir, Birna Arnbjérnsdéttir, Oddny G. Sverrisdéttir og Gudmundur S.
Brynjolfsson, tilnefndur af Félagi doktorsnema. [ nyja stjérn voru kjérin Audur Hauksdottir,
formadur, Birna Arnbjérnsdottir, Oddny G. Sverrisdéttir, Geir Pérarinn Pérarinsson og
Gudmundur S. Brynjélfsson fyrir hond Félags doktorsnema. Varamenn f stjérn voru kjorin
bau Hoélmfridur Gardarsddéttir og Gisli Magnusson. Auk stjérnarformennsku gegndi Audur
Hauksdottir starfi forstddumanns. Stjérnirnar komu samtals saman fimm sinnum & arinu.

Ritnefnd stofnunarinnar var skipud peim Asdisi R. Magnusdéttur og Rebekku
brainsdottur.

Gudran Kristinsddttir gegndi starfi verkefnisstjora 1 fullu starfi og hafdi umsjén med
daglegum rekstri stofnunarinnar og verkefnum 4 hennar vegum, en Valgerdur Jénasdéttir,
grafiskur hénnudur og meistaranemi i préunarfraedum, sinnti i hlutastarfi verkefnum 4
svidum hdénnunar og Utgafu.

Ingibjérg Agustsdottir hlaut framgang i stédu désents i breskum békmenntum & arinu.

Jon Olafsson var radinn | starf professors § russnesku § halfu starfi og préfessors i
menningarfraedi vid [slensku- og menningardeild fra 1. jandar. Gisli Magnusson var radinn
i starf lektors i donskum békmenntum fra 1. juli og Gunnella borgeirsdéttir var radin i starf
lektors i japonsku fra sama tima.

Stodur sendikennara i norsku og ftdlsku voru lag®ar nidur & arinu og voru pad mikil
vonbrigdi fyrir starfsfélk SVF, sem og nemendur f norsku, Nordurlandafraeedum og it6lsku.
Med brotthvarfi sendikennara i norsku er meira en halfrar aldar hefd fyrir styrkveitingu
norskra stjérnvalda til starfsins rofin. Strax var brugdist vid og leitad leida til ad finna lausn
sem gaeti ordid til pess ad hefja kennslu i norskri tungu og bokmenntum & ny.

Stjorn SVF, fra vinstri: Birna Arnbjoérnsdottir, Gudmundur S. Brynjolfsson, Geir b. Pérarinsson, Audur
Hauksdéttir formadur og Oddny G. Sverrisdottir, &amt HOImfridi Gardarsdottur, varamanni i stjorn
(6nnur fra haegri). A myndina vantar Gisla Magnusson varamann.
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SU nybreytni var tekin upp 4 haustmisseri ad hefja arsnam i arabisku vid Deild
erlendra tungumala, békmennta og malvisinda. bérir Jonsson Hraundal, nydoktor
vid Heimspekistofnun, hefur umsjon med kennslunni, sem er hluti af nyrri namsleid f
Midausturlandafraeedum.

Samstarfsmadur kvaddur

Magnus Fjalldal, préfessor i enskum midaldabdkmenntum, féll fra pann 4. névember
eftir skammvinn veikindi, 65 ara ad aldri.

Magnus faeddist & Melgraseyri vid [safjardardjup 3. september &ri® 1950. Hann lauk
studentsprofi fra Menntaskolanum i Reykjavik &rid 1970. Ad pvi bunu stundadi hann
nam vid Yale-haskola i Bandarikjunum i tvd ar. Magnus lauk BA-profi i ensku og
islensku fra Haskola [slands arid 1976 og cand. mag.-profi i ensku fra sama skola arid
1977. Arid 1985 lauk hann doktorspréfi i enskum békmenntum og germénskum
midaldafraeedum fra Harvard-haskola.

Magnus kenndi vid Héaskola (slands fra arinu 1982, fyrst sem stundakennari i ensku
vid heimspekideild, sidan lektor arin 1987-1990, ddsent arin 1990-1997 og professor
i enskum midaldabokmenntum fra arinu 1997.

Rannsoéknir Magnusar voru fyrst og fremst a svidi enskra og islenskra midaldafraeda.
Auk doktorsritgerdar um lzerdan og leikan ordaforda i engilsaxneskum kvedskap liggja
eftir hann tveer baekur, The Long Arm of Coincidence: The Frustrated Connection
Between Beowulf and Grettis Saga sem var gefin Ut hja University of Toronto Press
arid 1998 og Anglo-Saxon England in Icelandic Medieval Texts sem kom Ut hja sama
forlagi arid 2005.

Samstarfsmenn hja Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur kvedja gédan félaga og pakka
farseelt samstarf { aratugi.



STARFSSVID OG HLUTVERK

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur { erlendum tungumalum er ein adildarstofnana
Hugvisindastofnunar Haskola [slands og rannsdknavettvangur kennara i Deild erlendra
tungumala, bdkmennta og madlvisinda. Rannsoknir stofnunarinnar sndast um erlend
tungumal og menningu fra ymsum sjonarhornum en helstu rannséknasvidin eru:

e Malvisindi, m.a. samanburdarmalvisindi, maltileinkun, or&afordi, hljodfraedi, ann-
arsmalsfraedi og ordabodkarfraedi.

e Bokmenntir, m.a. bdkmenntir einstakra pjéda og malsvaeda, t.d. enskar,
franskar, pyskar, riassneskar og asiskar békmenntir, sem og bokmenntir
spaenskumaelandi landa og Nordurlandabdkmenntir.

*  Menning tiltekinna malsvaeda og samanburdur & menningu eftir malsvaedum |
sdgu og samtid.

e Samskipti & erlendum malum og notagildi peirra m.a. i atvinnulifi.

e Kennsla erlendra tungumala og préun kennslugagna.

e bydingar milli islensku og annara mala, baedi bokmennta- og nytjapydingar.

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur leggur dherslu a ad vekja athygli & ad fjdolmenningarleg
vidhorf og pekking 4 68rum pjédum og tungumalum feli i sér persénulegan, menningar-
legan og efnahagslegan &vinning. Hnattvaeding kallar & pekkingu og faerni sem tekur
mid af sivaxandi samskiptum & 6llum svidum. Ljést ma vera ad einstaklingar, stofnanir og
fyrirtaeki sem hafa & ad skipa einstaklingum sem bua yfir gédri tungumalakunnattu og
menningarinnsaei séu betur [ stakk buin til ad takast & vid askoranir 4 alpjodavettvangi en
adrir.

Markmid stofnunarinnar er ad stydja vid kennslu i erlendum tungumalum og byggja upp
dflugar rannsoknir & pvi svidi. [ rannsdknastarfi er haft ad leidarljosi ad auka skilning & edli
maltileinkunar og gildi tungumalakunnattu og menningar & 6llum svidum mannlifs og
bjodlifs og stofnunin kappkostar ad midla upplysingum um nyja pekkingu a edli tungu-
malanams og nyjungar i kennslu erlendra mala a éllum skolastigum.

Auk rannsékna studlar stofnunin ad upplystri umraedu i pjédfélaginu um erlend tungumal,
békmenntir og menningu, tungumalanédm, pydingar og samskipti & erlendum tungum.
Petta hlutverk sitt raekir stofnunin med fyrirlestra- og rédstefnuhaldi, Utgéafu freedirita og
broun nédmsefnis og annarra gagna sem geta audveldad tungumalandm og tjaskipti &
erlendum tungum. A undanférnum arum hafa fraedimenn stofnunarinnar lagt rika aherslu
& ad hagnyta maltaekni og tolvur i pagu tungumalandms og tungumalarannsékna, m.a.
med préun namsgagna og vefordaboka. Stofnunin gefur Ut Milli mala — Timarit um erlend
tungumal og menningu sem kemur Ut i vefutgafu einu sinni & ari og fjallar um rannsoéknir
& freedasvidum SVF. Stofnunin tekur patt i fjioImdrgum préunar- og rannséknaverkefnum
& fraedasvidi sinu { samstarfi vid islenska og erlenda fraedimenn og haskoélastofnanir.

Auk pess ad halda radstefnur, malping og fyrirlestraradir, st6d stofnunin fyrir hatidardagskra
i tilefni af Evropska tungumaladeginum pann 26. september i samvinnu vid mennta- og
menningarmalaraduneytid og STIL — Samtoék tungumalakennara & [slandi. Pessir adilar
stédu ad fiolbreyttri dagskra undir yfirskriftinni , Tungumalakennsla 4 timamotum™. Nénar
verdur greint fra helstu vidburdum { starfsemi stofnunarinnar & arinu hér 4 eftir.
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FYRSTU SKOFLUSTUNGUR AP NYBYGGINGU
STOFNUNAR VIGDISAR FINNBOGADOTTUR

Vigdis Finnbogadottir, fyrrverandi forseti slands, lllugi Gunnarsson mennta- og menningar-
malaradherra og Kristin Ingélfsdottir, rektor Haskdla [slands, téku fyrstu skoflustungur ad
nybyggingu fyrir Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum sunnudaginn
8. mars, a alpjédadegi kvenna. Byggingin mun risa & horni Sudurgétu og Brynjolfsgotu,
naest goémlu Loftskeytastddinni. Framkvaemdir hofust 1 kjolfarid og & byggingin ad verda
tilbuin til notkunar i byrjun ars 2017.

Vigdis Finnbogadattir, velgjérdarsendiherra tungumala hja UNESCO, Menningar-, mennta-
og visindastofnun Sameinudu pjédanna, og forysta Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur |
erlendum tungumalum hafa undanfarin ar kynnt og leitad eftir studningi vid nybygginguna
baedi innanlands og utan. Verkefnid hefur hlotid gridarlega jakvaedar undirtektir og
hafa fjdlmargir einstaklingar, fyrirtaeki og félagasamtok lagt pvi 1id med fjarhagslegum
studningi. Par ber haest framlag A.P. Mgller og Hustru Chastine Mc-Kinney Mgillers Fond
til almene Formaal sem nemur réskum 200 milljénum kréna. Auk pess nytur verkefnid
rausnarlegs studnings islenskra stjérnvalda, Reykjavikurborgar og Happdraettis Haskola
islands &samt fjdlmargra fyrirtaekja, einstaklinga og stofnana hér heima og erlendis.

[ nybyggingunni felast stérkostleg teekifeeri til rannsékna og atvinnuskdpunar og &
starfsemin vafalitid eftir ad verda mikil lyftistong fyrir islenska menningu og fraedasam-
félag. par verdur fjolbreytt starfsemi sem 6ll midar ad pvi ad auka pekkingu & erlendum
tungumalum og menningu og midla pessari pekkingu sem vidast. Par verdur til husa
Vigdisarstofnun — alpjodleg midstdéd tungumala og menningar sem mun starfa undir
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merkjum UNESCO og er fyrsta tungumalamidstdd sinnar tegundar i heiminum sem
hiytur slikan sess. [ byggingunni verdur einnig adstada til kennslu og rannsékna i peim
erlendu tungumalum sem kennd eru vi® Haskola [slands og pekkingarmidstéd par sem
leikir og leerdir geta fraedst um erlend tungumal og menningu & lifandi og skapandi
hatt.

Stolt og pakklzeti var efst { huga peirra Vigdisar, llluga og Kristinar ad loknum skéflu-
stungunum og oll 1étu pau i ljés 6sk um ad hin nyja tungumalamidstdd zetti eftir
ad efla skilning & milli olikra menningarheima og auka ahuga & tungumalum og
tungumalanami.

Aztladur kostnadur vid bygginguna er 1,6 milljardur kréna. Framkvaemdir vid hus
Stofnunar Vigdisar eru i hondum byggingarfélagsins Eyktar sem atti laegsta tilbod |
verkid i Utbodi sem fram for i lok ars 2014.
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PJODIN SEM VALDI VIGDISI - 35 AR FRA
SOGULEGU FORSETAKJORI

[ tilefni pess ad 35 &r voru lidin fra ségulegu kjéri Vigdisar Finnbogaddéttur i embaetti forseta
[slands efndi Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur  erlendum tungumalum og Haskali [slands i
samvinnu vid Alpingi, rikisstjorn [slands, Reykjavikurborg, Samband islenskra sveitarfélaga,
Skograektarfélag fslands, Samtok atvinnulifsins og tugi stofnana og félagasamtaka  til
hatidardagskrar vid Arnarhél sunnudaginn 28. juni kl. 19.40-21.10. Mikill fjcldi folks
kom saman vid Arnarhdél og fagnadi heillariku forsetakjori og heidradi Vigdisi & merkum
timamaotum. Dagskranni var sjonvarpad beint & RUV og var henni ztlad ad hofda til
alls almennings, ekki sist ungs folks. Listraenn stjérnandi var Kolbrdn Halldérsdéttir og
stjornandi Utsendingar sjénvarps Egill E&vardsson.

Dagskrain héfst med avarpi Einars K. Gudfinnssonar, forseta Alpingis. Félagar ur
blasarasveitinni Wonderbrass |éku, Edda Pérarinsdéttir og Felix Bergsson fluttu brot ur
sadpudperunni Leitin ad Jérundi [ ténlistarstjorn Karls Olgeirssonar og Hjoérleifur Hjartarson
kynnti brot ur Ségu pjodar. Faereyska songkonan Eivar Palsdottir og dénsku og saensku
operusdngvararnir Palle Knudsen og Ylva Kihlberg fluttu kvedjur fra fraendpjédum med
séng sinum. Hljémsveitirnar Baggalutur og Samaris léku og sungu og ungt ténskald, Mar
Gunnarsson, flutti frumsamid lag til Vigdisar. Svidshofundar og leikarar fra Listahaskola
[slands og Studentaleikhtsinu vérpudu med sinum haetti ljési & vidtekin vidhorf i pjodfélag-
inu og hvernig frambod Vigdisar og forsetakjor breytti hugsunarhaetti folks. Rithéfundarnir
Kristin Helga Gunnarsdéttir og Jon Kalman Stefansson fluttu enn fremur tveggja manna
tal. [ lok dagskrar avarpadi Vigdis Finnbogadottir hatidargesti.

Rikisstjorn [slands og Reykjavikurborg voru adalstyrktaradilar dsamt Stofnun Vigdisar
Finnbogadottur og Haskola [slands, en adrir meginstyrktaradilar voru Landsbankinn,
Eimskip, Verslunarfélag Reykjavikur (VR), Icelandair Group, Norraena hudsid og bérshéfn
i Feereyjum. Medal annara styrktaradila voru Morgunbladid, Framkvaemdanefnd um 100
ara afmaeli kosningaréttar kvenna og Listahaskali islands.

g - =

Vigdis Finnbogadottir asamt fjolskyldu sinni, forseta Alpingis, Einari K. Gudfinnssyni, og Svanhildi
Halldorsdottur, sem var kosningastjéri Vigdisar, i fremstu r6d.
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RADSTEFNUR

[ | Spanverjavigin 1615

[ tilefni pess ad 400 &r voru lidin fra Spanverjavigunum &rid
1615 var haldin radstefna dagana 20. og 21. april i samstarfi
Baskavinafélagsins & fslandi, stjornvalda i Gipuzkoa-héradi f
Baskalandi, Etxepare Basque Institute, Center for Basque Studies
vid Haskolann i Nevada, Barandiaran Chair for Basque Studies
vid Kaliforniuhaskélann { Santa Barbara, Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur og Landsbokasafns [slands — Haskolabokasafns.

Medal freedimanna sem héldu erindi var Viola Miglio, gestadésent
vid Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur og désent i malvisindum i
deild spaensku og portugolsku vid Kaliforniuhaskola i Santa
Barbara.

Radstefnan for fram i fyrirlestrasal Landsbokasafns fslands —
Haskolabdkasafns.

Fra radstefnu um Spanverjavigin 1615. Margrét
Jonsdéttir Njardvik fundarstjéri og Einar G.
Pétursson, préfessor emeritus.

Vesturislenskt mal og menning

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum,
Malvisindastofnun Héskola fslands og Stofnun Arna Magnussonar
i islenskum freedum efndu til radstefnu 2. desember um
vesturislenskt mal og menningu. Radstefnan var haldin
i tengslum vid rannsoknaverkefnid ,Mal, malbreytingar og
menningarleg sjalfsmynd” sem hlaut styrk fra Rannsdéknamidstod
. [slands (Rannis). Lykilfyrirlesarar voru Angela Hoffman,
Vesturfarar. préfessor vid Uppsalahaskéla, og Karoline Kuhl, lektor vid
Kaupmannahafnarhaskola.

Radstefnan var styrkt af Malvisindastofnun og Rannsoknasjédi
Hugvisindastofnunar og for fram i fyrirlestrasal pjédminjasafns
slands.
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MALPING

Malping um tungumal og atvinnulif
[ tilefni af alpjodadegi kvenna, sunnudaginn 8. mars, stéd Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i samvinnu vid

Félag kvenna i atvinnulifinu (FKA) fyrir malpingi sem bar yfirskriftina , Tungumal og atvinnulif”.

Fyrirlestra fluttu Audur Hauksdottir, forstédumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur, Danielle Pamela
Neben, stjornarmadur hja Landsbankanum, Halldor Gudmundsson, forstjéri Horpu, og Hildur Einarsdottir,
framkvaemdastjéri Global Product Management.

Malpingid for fram i Hatidasal Haskola [slands og var fjolsott.

Malping og ljésmyndasyning um Romamenningu

i sdbgu og samtid

Malping var haldid og ljosmyndasyning um Rémamenningu  ségu og samtid var opnud midvikudaginn 8. april,
4 alpjoédadegi Romafolks. Ad pinginu stodu fraedasetrid Minority Studies Society Studii Romani vid Haskolann

i Soffu i Bulgariu og Stofnun Vigdisar Finnbogadottur, i samvinnu vid MARK — midst6d margbreytileika og
kynjarannsokna vid Haskola [slands.

Rémafalk. Sofiya Zahova, Marco Solimene, nydoktor vid Haskola islands, og
Gro-Tove Sandsmark.

Malpingid er lidur { campUSCulturae-samstarfsneti sex evropskra haskéla um fjoltyngi og fjdlmenningu
sem baedi freedasetrid Minority Studies Society Studii Romani og Stofnun Vigdisar Finnbogadottur taka
patt i. Vidfangsefni samstarfsnetsins eru barnabdkmenntir og menning barna, dsamt vardveislu menningar
minnihlutahdpa sem margir hverjir tala tungumal sem eiga i vok ad verjast.

Adalfyrirlesarar voru Elena Maryshiakova, préfessor i pjodfraedi og formadur Studii Romani vid Haskoélann i
Sofiu f Bulgariu, og Vesselin Popov, préfessor  pjodfraedi vid somu stofnun og varaformadur Studii Romani,
en auk peirra flutti Sofiya Zahova, lektor vid bulgérsku visindaakademiuna, erindi um ségu Rémamenningar
i Evrépu.
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Ad malpingiloknu var ljésmyndasyning opnud i syningarymi Haskoélatorgs par sem bulgarski
sagnfraedingurinn Mirella Decheva flutti stutt dvarp um syningar i s&éfnum i Evrépu sem
fjalla um Rémafdélk. Einnig greindi Gro-Tove Sandsmark, sendikennari i norsku og fulltrui
Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i campUSCulturae-samstarfsnetinu, fra alpjédlegri
radstefnu campUSCulturae um barnabokmenntir og menningu minnihlutahdpa sem
haldin var vi® Haskoéla [slands  april 2013.

Malpingid og ljdosmyndasyningin, sem st6d til 15. mai, voru styrkt af Menningaraaetlun
Evrépusambandsins.

Malpingid ,,Danir 4 islandi”

[ tilefni af Utkomu bokarinnar Gullfoss. Madet mellem dansk og islandsk kultur i 1900-
tallet var efnt til malpings 24. september par sem fjallad var um rannséknina A métum
danskrar og islenskrar menningar — Danir & Islandi 1900-1970.

Dagskra:

*  Gullfoss. Madet mellem dansk og islandsk kultur i 1900-tallet. Tveir af premur
ritstjiérum bokarinnar, pau Audur Hauksdéttir, professor i donsku, og Gudmundur
Jénsson, préfessor [ sagnfraedi, skyrdu fra tilurd hennar og efni.

o |ris Ellenberger sagnfraedingur: ,,,,0Og upp kom ég med hatt og hanska.” Dénsk
tilvera 4 fslandi um midja 20. 8ld.”

e bora Ellen bérhallsdéttir professor: |, Fra joskri sveit & Sélvallagétuna. Minningabrot
um frd Ellen Bjérnsson. ”

e Bjorg Sgrensen listakona: ,, Danirnir & Selfossi.”

Fundarstjéri var Sigurdur Pétursson, lektor emeritus.

Malpingid, sem fér fram fyrir fullu husi i fyrirlestrasal Landsbokasafns fslands —
Haskolabokasafns, var skipulagt i samvinnu vid sendirad Dana & [slandi sem einnig styrkti
vidburdinn.
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Vika italskrar tungu og menningar:
Malping um Island og italska kortagerd

Malpingid ,[sland og itélsk kortagerd. Fra elstu kortum af [slandi til nutima kortagerdar
[tala” var haldid fimmtudaginn 15. oktéber i tilefni af viku ftalskrar tungu og menningar.
Fyrir malpinginu stédu namsleid f itdlsku vid Haskola fslands, italska sendiradid og Stofnun
Vigdisar Finnbogadéttur, { samvinnu vid [talska félagid & fslandi og rafraena timariti®
Nordicum-Mediterraneum. Icelandic e-journal of Nordic and Mediterranean studies.

Fjallad var um elstu kort af [slandi f visindum, listum og stjornmalum, kortagerd sem orsok
alpjédlegra deilna, italska kortagerd i dag og afleidingar ferdalags Zeno-braedranna fra
Feneyjum & 14. 6ld & kortagerd Nordur-Atlantshafssvaedisins.

Frummaeelendur voru Maurizio Tani, kennari { italskri listaségu vi® Haskola [slands, Giorgio
Novello, sendiherra [taliu og sérfreedingur i lagalegri hli® kortagerdar, Stefano Ramacciotti,
fra vatnamaelingastofnun ftalska sj¢hersins, og Marina Boffelli, sjdlfstaett starfandi fraedi-
madur. Maurizio Tani og Stefano Rosatti, adjunkt i itdlsku, skipuldgdu vidburdinn.

Malpingid for fram i Légbergi og var styrkt af sendiradi itala i Osl6.
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ALDARAFM/LIS DONSKUKENNSLU VID
HASKOLA ISLANDS MINNST

Upphaf dénskukennslu vid Haskoéla [slands mé rekja til haskolaarsins 1915-1916, pegar
Holger Wiehe ddsent kom til landsins og kenndi danska tungu og bdkmenntasdgu vid
skoélann. Ekki var um sjalfsteeda namsleid ad reeda, heldur eins konar vidbot vid nam
i islensku. bess ma geta ad Holger Wiehe stéd einnig fyrir kennslu { saenskri malfraedi.
Holger Wiehe var fyrstur margra sendikennara i donsku, sem hingad hafa komid 4
vegum danskra stjérnvalda. Ad lokinni nokkurra ara dvél hér & landi vann hann ad gerd
islensk-danskrar ordabokar sem kennd hefur verid vid Sigfus Bléndal og var 6flugur
lidsmadur i Dansk-Islandsk Samfund.

Med styrk fra donskum
stjornvéldum hof Holger
Wiehe kennslu vid Haskoélann
haustid 1915. Hér er hann
asamt fjélskyldu sinni.

Mynd: Pj6dminjasafnid.
[ tilefni pess ad &rid 2015 voru 100 &r lidin fra pvi ad dénskukennsla hofst vid Haskola
[slands, flutti Bertel Haarder menningarmalaradherra Danmerkur hatidarfyrirlestur vid
Haskoéla fslands og efnt var til malpings um samskiptaségu [slands og Danmerkur.
Fyrirlestur Bertels Haarder bar yfirskriftina ,, Sprog og kultur skal binde os sammen - fer,
nu og i fremtiden” og fér fram i Odda pann 27. oktéber.

W ez

Fra fyrirlestri radherrans. Standandi, fra vinstri: Pérhildur Oddsdéttir, adjunkt i donsku, adstodarmadur rddherra, Gisli
Magnusson, lektor i dénskum bokmenntum, Geir Sigurdsson deildarforseti, Astradur Eysteinsson svidsforseti, Audur
Hauksdottir, préfessor i donsku, Jon Atli Benediktsson rektor, Bertel Haarder, menningarmalaradherra Danmerkur, Vigdis
Finnbogadéttir, Mette Kjuel Nielsen, sendiherra Danmerkur & islandi, Susanne Antoinette Elgum, adjunkt i dénsku, og
Pernille Folkmann, lektor i dénsku mali. Sitjandi, fra vinstri: Mikkel Harder, forstjori Norraena hussins, og adstodarmadur
radherra.
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Hinn 14. noévember st6d Stofnun Vigdisar Finnbogadoéttur | samvinnu vid
Sagnfraedistofnun og sendirad Dana & [slandi ad malpingi um samskiptasdgu
Danmerkur og [slands. Fjallad var um nyjar rannsoéknir & dagbdkum Kristjans X,
sidasta konungs [slands, og hvad fram i peim kemur um vidhorf hans til fslands og
islendinga. P4 var gerd grein fyrir rannséknum & vidhorfi fslendinga til danskrar tungu
a orlagatimum i samskiptaségu landanna.

Frummaelendur voru Borgpér Kjaernested, sjalfstaedur fraedimadur, sem flutti fyrirlestur-
inn: ,,Hvad skrev Christian X om Island i sine dagbgger?” Audur Hauksdéttir, préfessor
{ dénsku, fjalladi um sjalfstaedisbarattuna og vidhorf [slendinga til danskrar tungu og
Bo Lidegaard, ritstjori Politiken, flutti fyrirlesturinn , Christian X og spgrgsmalet om
Islands selvstaendighed.”

Malpingid for fram i Hati®asal Haskola [slands og var fjolsott.
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Evrépski tungumaladagurinn

A Evropska tunguméladeginum pann 26. september, efndi SVF, { samvinnu vid STIL
— Samtok tungumalakennara & [slandi og mennta- og menningarmalaraduneytid,
til malpings undir yfirskriftinni , Tungumalakennsla & timamaotum®, 1 1josi styttingar
framhaldsskélanna.

Frummeelendur voru:

e Sigran Olafsdottir verkefnisstjori, Rannsoknamidstdd fslands: ,Nordplus tungu-
maladaetlunin.”

e Brynhildur Asgeirsdéttir, formadur Linguae — Félags tungumalanema vid Haskoéla
[slands, flutti avarp.

e Alma Agustsdéttir, enskunemi vid Haskola [slands: , Enskukunnatta.”

e Larus H. Bjarnason, rektor Menntaskélans vid Hamrahlid: ,Af sjonarholi skola-
stjornenda.”

e MargrétHelga Hjartardéttir, fronskukennarivid Kvennaskélann i Reykjavik: , Stada
erlendra tungumala i Kvennaskoélanum eftir styttingu nams til stadentspréfs.”

e Anna Margrét Bjarnadéttir, donskukennari og fagstjoéri i Vidistadaskola: ,, Vidhorf
gagnvart tungumalakenns|u.”

Vigdis Finnbogaddttir, velgjérdarsendiherra tungumala hjd UNESCO, setti malpingid
en fundarstjorn annadist Petrina Ros Karlsdottir, formadur STIL.

Vid petta toekifeeri var Evropumerkid, vidurkenning framkvaemdastjérnar
Evrépusambandsins og mennta- og menningarmalaraduneytisins fyrir nybreytni |
tungumalanédmi og tungumalakennslu, afhent. Vidurkenninguna hlaut verkefnid
,Velkomin. Urraedi fyrir mottoku og samskipti” fra Pjonustumidstéd Midborgar og
Hlida i verkefnastjorn Huldu Karenar Danielsddttur og borbjargar Porsteinsdéttur. |
nidurstodu démnefndar segir ad um sé ad reeda metnadarfullt og fjdlpaett verkefni
sem hafi pad meginmarkmid ad audvelda adldgun og samskipti vid nemendur
sem hafa annad médurmal en islensku og foreldra peirra hvar & landinu sem pau
bua, bjoda pau pannig velkomin og stydja markvisst vid félagslega adild peirra ad
samfélaginu.

Asta Magnusdottir, raduneytisstjori i mennta- og menningarmalaraduneytinu,
afhenti Evropumerki® auk verdlauna ad upphaed 300.000 kr.

Malpingid for fram i Oskju og var styrkt af mennta- og menningarmalaraduneytinu.



FYRIRLESTRAR A VEGUM SVF

Vormisseri

Tiffany Ayalik listakona: ,Inuit storytelling and languages in Northern
Canada.” Fyrirlesturinn var haldinn i samstarfi vid sendirad Kanada & [slandi.
Logberg, 2. mars.

Jébhanna Barddal, professor i norraenum malvisindum vid Haskélann i Gent
0g gestaprofessor vid SVF: , Hvad er frumlag?” Arnagardur, 5. mars.

Carrie Ankerstein, désent i ensku vid Saarland-haskéla i byskalandi: ,Can
a Non-Native Speaker Ever Understand a Language as Well as a Native
Speaker?” Askja, 10. mars.

Alejandro Riberi, lektor i spaensku vid Haskoélann { Hull f Bretlandi: , Literature
in the Rio de la Plata: Borges, Cortazar and Being-in-the-World Through the
Fantastic.” Arnagardur, 26. mars.

Mathilde Walter Clark rithéfundur: ,,Hvordan skriver man sig frem til
virkeligheden?” Gimli, 27. mars.

Maria Valentina Noblia, frd Haskélanum i Buenos Aires: ,Las redes sociales.
Textos digitales, escritura e interaccion social en los nuevos medios.” Logberg,
30. april.

Juan Pablo Mora, doésent vid Haskdlann i Sevilla: ,Flipped Learning as an
Effective Methodology to Teach Introduction to Linguistic to Large Groups of
Students.” Adalbygging, 9. juni.

Haustmisseri

Victoria Carillo, préfessor vid Haskélann { Extremadura 4 Spani:
~Samskiptahaettir innan spaenskra fyrirtaekja” og Juan Luis Tato Jiménez,
professor vid Haskolann i Extremadura & Spani: ,Sampaetting einkalifs og
opinbers lifs fra spaensku sjonarhorni.” Gimli, 13. agust.

Hartmut Lutz, préfessor emeritus i enskum bokmenntum vid Greifswald-
haskoéla [ pyskalandi: ,They Talk, We Listen! Indigenous Knowledges and
Western Academia.” Oddi, 21. agust.

Anna Bjork Einarsdottir, doktorsnemi vid Kaliforniuhaskéla i Davis:
.Fagurfraedi 6reigabdkmennta Nordur- og Sudur-Ameriku.” Haskoélatorg,
28. agust.

llona Fried, préfessor i itdlsku vid ELTE-haskdla i Budapest: ,Theatre and
Politics in Fascist Italy — Rome 1934." Fyrirlestrasalur Landsbokasafns fslands
— Haskolabodkasafns, 31. agust.
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Samstarf vid Bokmenntahatid i Reykjavik

Alpjodlega bédkmenntahatidin i Reykjavik fér fram dagana 9.-12. september og sem
endranaer atti SVF gott samstarf vid forsvarsmenn hatidarinnar. Sameiginlega stédu
pbessir adilar ad tveimur vidburdum:

Orsdgur Onu Mariu Shua

Ana Marfa Shua rith6fundur hélt fyrirlestur um érsdgur sinar féstudaginn 11. septem-
ber. Kristin Gudrdn Jénsdottir, lektor  spaenskum békmenntum, kynnti héfundinn og
verk hennar. Kristin hefur pytt érségur Onu Marfu Shua og gjorpekkir pvi verk hennar.
Vidburdurinn for fram i Norraena husinu.

Skaldségur Helle Helle

Danski rithéfundurinn Helle Helle kom til fundar vi® dénskunema i Haskola [slands
fostudaginn 11. september, par sem taekifeeri gafst til ad raeda vid héfundinn um verk
hennar. Gisli Magnusson, lektor i dénskum samtimabokmenntum, annadist undir-
buning og skipulagningu vidburdarins.

UTGAFA FRZDPIRITA
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Milli mala — Timarit um erlend tungumal og menningu /
Milli mala — Journal of Language and Culture

Sjounda télublad Milli mala — Timarits um tungumal og menningu, kom Ut & arinu |
opnum adgangi & http:/millimala.hi.is/ A sama vefsvaedi ma nalgast fyrri tolubléd tima-
ritsins & rafraenu formi.

Ritstjorar voru Asdis R. Magnusdottir og bérhallur Eypérsson.

[ timaritinu Milli méla eru birtar ritryndar fraedigreinar & islensku, dénsku, norsku,
saensku, ensku, fronsku, spaensku og pysku & svidi erlendra tungumala, bokmennta,
bydinga, malvisinda og menntunarfraedi en einnig eru par birtar pydingar, vidtol, rit-
démar og bodkakynningar.

[ hefti &rsins 2015 eru 12 fraedigreinar eftir innlenda og erlenda fraedimenn & ensku,
frénsku, itélsku og spaensku um erlend tungumal og menningu. [ timaritinu er ad finna
&hugavert vidtal Francois Heenen vid fronsku malvisindakonuna Henriette Walter, sem
hefur gefid ut fjdlda fraedirita og hefur verid SVF til raduneytis { tengslum vid alpjédlegu
tungumalamidstodina. Auk greina eftir starfsmenn SVF, pau Francois Heenen,
Ingibjorgu Agustsdottur og Stefano Rosatti, er par ad finna islenska pydingu Asdisar R.
Magnusdéttur & midaldaljédinu S6gunni um Renart eftir 6pekktan héfund og pydingu
Rebekku prainsdoéttur & smasdgunni Bernska. Hja dmmu eftir Isaak Babel. Sja ndnar um
efni timaritsins & www.millimala.hi.is/



An Intimacy of Words / Innileiki ordanna. Essays in Honour
of Pétur Knutsson / Festschrift til heidurs Pétri Knutssyni

Pétur Knutsson lét af storfum sinum sem doésent i enskum malvisindum vid Deild erlendra
tungumala, bokmennta og malvisinda i Haskola [slands hausti® 2012 eftir 34 ara starf. Vid
starfslok Péturs Knutssonar stod Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur og Malvisindastofnun
Haskola [slands fyrir ttgafu greinasafns um efni sem hafa verid Pétri hugleikin. Med tgaf-
unni vildi samstarfsfolki® heidra Pétur fyrir storf hans og pakka honum frabaera samvinnu
i aratugi.

Ritstjorar voru Matthew Whelpton, Gudrun Bjork Gudsteinsdéttir, Birna Arnbjérnsdottir
og Martin Regal, sem einnig ritudu inngang. Eftirfarandi starfsmenn SVF ritudu greinar
{ bokina auk 8 annarra fraeedimanna: Audur Hauksdottir, Asdis R. Magnusdéttir, Birna
Arnbjérnsdoéttir, Gudrun Bjork Gudsteinsdottir, Hoélmfridur Gardarsdéttir, Ingibjorg
Agustsdéttir, Julian Meldon D’Arcy, Martin Regal og bérhallur Eyporsson.

Bokin kom ut hja Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum og
Haskoladtgafunni, med lidsinni Malvisindastofnunar. Ritid er 354 bls. ad lengd.

[ tilefni af utgafu greinasafnsins baud SVF til Gtgafuhofs fimmtudaginn 18. névember |
Hannesarholti fyrir fullu hdsi. Matthew Whelpton, désent i enskum malvisindum, opnadi
dagskréna fyrir hond ritstjéra og flutti avarp. Adrir sem fluttu erindi Pétri til heidurs
voru Julian Meldon D'Arcy, professor i enskum bdkmenntum, og Birna Arnbjérnsdottir,
professor i annarsmalsfreedum. Hannesarholt styrkti pennan vidburd.
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Fraedirit starfsmanna SVF gefin Ut hja 68rum forlégum

Gullfoss

Confuckn Propriery
and Rirual Learning
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Gullfoss. Mgdet mellem dansk og islandsk kultur
i 1900-tallet

Greinasafnid Gullfoss. Madet mellem dansk og islandsk kultur i 1900-tallet kom Ut { maf
hja forlaginu Vandkunsten { Danmérku i ritstjorn Audar Hauksdottur, préfessors i donsku,
Eriks Skyum-Nielsen, lektors { bokmenntum vid Kaupmannahafnarhaskola, og Gudmundar
Jonssonar, professors i sagnfraedi.

[ bokinni eru niu greinar eftir sjo hofunda: Audi Hauksdottur, Christinu Folke Ax,
Gudmund Jonsson, Irisi Ellenberger, Erik Skyum-Nielsen, Sigurd Pétursson og boéru Bjork
Hjartardottur. Formala ad bokinni ritudu Vigdis Finnbogadéttir og Jgrn Lund, en auk
bess er ftarlegur yfirlitskafli um rannsoknir & samskiptasogu landanna. Ritid byggist &
afrakstri rannsoéknarinnar , A métum danskrar og islenskrar menningar. Danir & slandi
1900-1970", sem var samstarfsverkefni Sagnfraedistofnunar Haskoéla [slands, Stofnunar
Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum og Institut for Nordiske Studier og
Sprogvidenskab vid Kaupmannahafnarhaskola og ritstjérarnir foru fyrir.

Bokin er 456 bls. ad lengd og prydd fjolda mynda. Békin hefur hlotid afar jakvaedar
undirtektir { donskum fjélmidlum.

Confucian Propriety and Ritual Learning.
A Philosophical Interpretation

Rit Geirs Sigurdssonar doésents, Confucian Propriety and Ritual Learning. A Philosophical
Interpretation, kom Ut & arinu hja State University of New York Press. Békin er 186 bls.
ad lengd.

Asdis R. Magnusdottir tilnefnd til islensku
bydingarverdlaunanna

Pridjudaginn 1. desember var tilkynnt vid hatidlega athoéfn & Kjarvalsstodum um til-
nefningar til islensku pydingaverdlaunanna og islensku bdkmenntaverdlaunanna 2015.
Asdis R. Magnusdottir, professor i fronsku, var tilnefnd til islensku pydingarverdlaunanna
af Bandalagi pydenda og tulka fyrir pydingu sina & ljédreenum ritgerdum franska
rithéfundarins og heimspekingsins Alberts Camus i bdkinni Rangan og réttan — Brudkaup
— Sumar. brju ritgerdaséfn. Bokin var gefin Ut hja Stofnun Vigdisar Finnbogadottur og
Haskoéladtgafunni 1 ritstjérn Rebekku prainsdottur.

Asdis er reyndur pydandi og freedimadur. Hun ritstyrdi pydingum & smaségum kanadisku
skaldkonunnar Lise Tremblay, en smasagnasafnid Hegravarpid kom Ut hja Stofnun
Vigdisar Finnbogadéttur &rid 2007. b4 pyddi hun skaldséguna Utlendingurinn eftir Albert
Camus, sem Ut kom i tvimala utgafu Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur arid 2008, og
midaldaskaldsdéguna Perceval eda Sagan um gralinn eftir Chrétien de Troyes, sem Hid
islenska békmenntafélag gaf ut arid 2010.

Einnig hefur Asdis pytt islenskar pjoédsogur, zevintyri, fornaldarsdgur, riddarasdgur og
baetti & fronsku. HUn pyddi fjorar fornaldarségur sem gefnar voru Ut arid 2002 hja ELLUG,
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forlagi Stendhal-haskéla i Grenoble, undir heitinu Quatre sagas légendaires d’Islande.
Einnig pyddi hun, 4samt Jean Renaud, Urval sagna ur safni Jons Arnasonar sem Gt kom
hja José Corti 4rid 2003 undir heitinu La géante dans la barque de pierre et autres contes
d’Islande. Pa pyddi hun, dsamt Héléne Tétrel, riddarasdgur og paetti sem Ut komu arid
2011 hja Presses de I'Université de la Bretagne Occidentale undir heitinu Les Sagas de
chevaliers. Ala flekks saga, Saga af Tristram ok [sodd, Samsons saga fagra, Vilmundar saga
vidutan.

Utgafa ritgerarsafnsins Rangan og réttan — Brudkaup — Sumar var styrkt af Midstod
islenskra békmennta og Rannséknasjédi Hugvisindastofnunar.

ALPJOPLEG SAMSTARFSNET OG
PROUNARVERKEFNI

Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur og margir starfsmenn hennar taka patt i alpjédlegum
rannséknanetum og préunarverkefnum sem njéta oft styrkja fra erlendum rann-
soknasjodum. Slik verkefni eru mikilvaeg fyrir stofnunina par sem pau efla alpjédlegt
rannsoknasamstarf og nyskdpun, auk pess sem pau studla ad midlun pekkingar milli
landa. Stofnunin var { forsvari fyrir eitt slikt net og atti adild ad stjérn tveggja alpjédlegra
neta.

campUSCulturae

Stofnunin hefur tekid patt i evrépska samstarfsnetinu campUSCulturae um fjdltyngi og
fiolmenningu. bar er fengist vid rannséknir & barnabdkmenntum og barnamenningu,
adsamt vardveislu menningar minnihlutahépa sem margir hverjir tala tungumal sem
eiga | vok ad verjast. Adilar i samstarfsnetinu, sem styrkt er af menningardaetlun
Evropusambandsins, eru Minority Studies Society Studii Romani i Bulgariu, CHE Consult
GmbH i pyskalandi, Haskolinn i Lodz i Péllandi, og portugdlsk félagasamtok i menningar-
og menntamalum sem nefnast Ponte... nas ondas! Umsjon med verkefninu er i hdndum
Haskolans i Santiago de Compostela & Spani. Fulltrti SVF i samstarfsnetinu var Gro-Tove
Sandsmark, sendikennari { norsku.

Alpjodlegt rannséknanet um erfdarmal

Birna Arnbjornsdéttir, préfessor i annarsmalsfraeedum, situr i stjorn alpjodlegs tengslanets
freedimanna sem stunda rannsoknir & upprunatungumalum innflytjenda og afkomenda
pbeirra. Adrir  forsvari fyrir rannséknanetid eru Janne Bondi Johannessen, professor
vid Haskolann i Oslé, Michael Putnam, lektor vid Penn State University i Pennsylvaniu f
Bandarfkjunum, og Joseph Salmons, professor vid University of Wisconsin { Madison |
Bandarikjunum.

Vefnamskeidin Icelandic Online

Vefnamskeidin Icelandic Online eru atlud eru fyrir nemendur { islensku sem 6dru
mali. Icelandic Online er samstarfsverkefni nadmsleidarinnar [slenska sem annad mal,
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Hugvisindastofnunar, Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur, Stofnunar Arna Magnussonar,
Bjorgvinjarhaskoéla og Helsinkihaskola. Olga Holownia, Daisy L. Neijmann og Jon Karl
Helgason eru ritstjérar efnisins, auk pess sem Mark Berge hefur haft umsjon med
taeeknilegum pattum pess. Verkefnisstjéri Icelandic Online er Birna Arnbjornsdéttir,
professor  annarsmaélsfreedum.

Rikisutvarpid, Ljosmyndasafn Reykjavikur og fjoldi héfunda hafa lagt pessu verkefni
lid en pad hefur einnig notid fjarhagsstudnings fra Nordplus Sprog-dzetluninni og
Kennslumalasjodi Haskola [slands.

LEXIA - Rafreen ordabdk milli islensku og fronsku

A undanférnum arum hefur Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur beitt sér fyrir pvi ad
hafin verdi vinna vid gerd nyrrar islensk-franskrar or8abdkar og pannig baett Ur brynni
borf, en islensk-fronsk ordabdk kom sidast Ut arid 1950. Mal petta & sér nokkurn ad-
draganda, sem rekja ma til samkomulags um menningar- og visindasamvinnu milli
[slands og Frakklands sem undirritad var i Paris 12. april 1983 1 kjolfar fundar Vigdisar
Finnbogadottur og Francois Mitterrand, paverandi forseta [slands og Frakklands. [ fyrstu
grein samkomulagsins er gert rad fyrir ad samningsadilar hafi ,,ndna samvinnu um ad
efla pekkingu hvor & annars tungu og menningu  landi sinu”. [ kjéIfarid var gefin ut
hja Erni og Orlygi arid 1995 Frénsk-islensk ordabok par sem frénsk stjérnvold 16gdu til
ordagrunn ordabdkarinnar Micro Robert og islensk stjornvold stédu straum af kostnadi
vid samanburdarvinnuna & milli fronsku og islensku. Miki® hefur dunnist  pessu mali
0g nu fer ad hilla undir ad ny islensk-fronsk ordabdk liti dagsins ljés.

[ maimanudi hlaut Stofnun Vigdis Finnbogaddttur 40.000 evra styrk fra stjornvéldum f
Frakklandi til gerdar rafraennar ordabdkar milli islensku og fronsku, en lllugi Gunnarsson
mennta- og menningarmalaradherra hafdi att fund med stjérnvéldum um malid a ferd
sinni til Frakklands i lok &rs 2014. pad var Délégation générale de la langue francaise et
des langues de France og Le Centre National du Livre sem veittu styrkinn { sameiningu.
Fyrri stofnunin heyrir undir franska menningarmalaraduneytid og hefur til umsjonar
franska tungu og pau tungumal sem t6lud eru i Frakklandi og su siari er midsto6d
franskra békmennta. Upphaed styrksins er 120.000 evrur.

Pa hlaut Stofnun Vigdisar Finnbogadoéttur og samstarfshépur um islensk-franska
ordabok vid Haskéla (slands Erasmus+ styrk fyrir samstarfsverkefni & haskolastigi.
Auk SVF eru adilar ad samstarfsverkefninu Stofnun Arna Magnussonar i islenskum
freedum, Université Paris-Sorbonne IV [ Frakklandi og Gautaborgarhaskéli i Svipjéd.



Fulltrar Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i verkefninu eru Asdis R.
Magnusdéttir, préfessor i fronsku, Résa Elin Davidsdottir, doktorsnemi
i ordfreedi vid namsleid i fronskum freedum og Sorbonne-haskola,
Erla Erlendsdottir, dosent i spaensku, og Oddny G. Sverrisdottir,
professor { pysku. Fulltrdar Stofnunar Arna Magnussonar eru Halldéra
Jonsdattir, verkefnisstjori ISLEX, og Pérdis Ulfarsdottir, adalritstjori og
kerfisstjori ISLEX. Fulltrdi Sorbonne-haskéla er Karl Gadelii, professor i
malvisindum vid deild norraenna tungumala og menningar, en fulltrdi
Gautaborgarhaskola er Anna Helga Hannesdottir, lektor i sansku,
sem gegna mun sérstoku radgjafarhlutverki i verkefninu. Styrkurinn
nemur 152.000 evra og er veittur til priggja ara. Honum er atlad ad
standa straum af kostnadi vid fundi samstarfsadila, og maeta hluta
launakostnadar vid ordabodkarvinnuna. Loks er honum aetlad ad byggja upp ndmskeid
& meistarastigi um ordabokarfraedi vid Haskola [slands og norraenudeild Sorbonne-
haskoéla i Paris. Veg og vanda af umsékninni um Erasmus+ styrkinn hafdi Gudrtn
Kristinsdottir, verkefnisstjori SVF, og er hdn jafnframt verkefnisstjéri pessa hluta
or@abdkarverkefnisins.

[ tilefni af opinberri heimsokn Francois Hollande Frakklandsforseta til [slands féstudaginn
16. oktéber hét lllugi Gunnarsson mennta- og menningarmalaradherra pvi ad leggja
fram motframlag fra islenskum stjornvéldum til ad fjdrmagna ordabdkarverkefnid ad
fullu. Azetlad er ad ljuka verkefninu & premur arum.

Verkefnisstjorn hefur verid skipud og vinna vid ordabokina hoéfst & haustdogum.
Verkefnisstjori franska hluta ordabokarinnar er Résa Elin Davidsdottir, doktorsnemi f
ordfraedi, og pydandi er Jean-Christophe Salalin auk pess sem Francois Heenen, adjunkt
i fronsku, og Hallfridur Helgadottir, adjunkt i islensku vid Gautaborgarhaskéla, munu
koma ad verkefninu. Asdis R. Magnusdottir préfessor hefur umsjon med franska hluta
verkefnisins. Verkefnisstjorn og umsjon med islenska hluta verkefnisins er i hondum
Halldoru Jonsdottur, verkefnisstjora ISLEX, og Pérdisar Ulfarsdéttur, adalritstjora og
kerfisstjora ISLEX. Sem fyrr segir er verkstjorn med Erasmus+ verkefninu i héndum
Gudran Kristinsdottur, en fyrsti vinnufundur netsins var haldinn i Reykjavik 8. og 9.
oktober.
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Talhjalp til dénskukennslu

Audur Hauksdottir, préfessor { donsku, fer fyrir norreenum rannséknarhépi sem
vinnur ad préun talhjalpar sem er ztlad ad audvelda Faereyingum, Graenlendingum
og [slendingum ad lzera danskt talmal og tja sig & donsku. Markmidid er ad skoda
hvada paettir dansks talmals valda erfidleikum og hvernig haegt er ad maeta 6likum
pborfum i tengslum vid tileinkun talmals og pa einkum framburdar & donsku (sja www.
taleboblen.hi.is). Adrir patttakendur i rannséknar- og préunarverkefninu eru Peter
Juel Henrichsen, désent i télvumalvisindum vid Verslunarhaskolann i Kaupmannahofn,
Katti Frederiksen, fraedimadur vid Malrad Greenlands, og Jénhard Mikkelsen, lektor
vid Frodskaparsetur Feereyja, auk Gudrunar Haraldsdottur, arkitekts og BA i dénsku,
og Onnu Margrétar Bjarnadéttur, cand.mag. og cand.paed. i dénsku. Einnig hafa
télvufraedinemarnir Tumi Sneer Gislason og Gezim Haziri tekid patt i verkefninu
asamt fimm dénskukennurum i grunn- og framhaldsskélum & Graenlandi, [slandi og
i Feereyjum og nemendum peirra. Verkefnid er styrkt af Nordplus Sprog og Kultur-
aaetluninni og Norraena menningarsjodnum.

ADRIR VIDBURDIR

Japanshatid

Namsleid i japdnskum freedum stéd ad arlegri Japanshatid i samvinnu vid sendirad
Japans & [slandi. Japanshatidin for fram & Haskolatorgi laugardaginn 31. januar. bar
baudst gestum ad kynnast japanskri menningu fra 6likum hlidum, syngja karaoke,
hlyda & japanska popptonlist og taka patt { tolvuleikjum. Syndar voru japanskar
bardagalistir og blémagerdarlist og spilud lifandi tonlist. Mikid fjdlmenni sotti hatidina
eins og fyrri ar.

£

24 . ARSSKYRSLA 2015



Café Lingua

Sem fyrri ar atti Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur 4samt namsleid { islensku sem erlendu
mali, [slenskuporpinu og Norraena husinu, i samstarfi vi§ Café Lingua — lifandi tungumal
sem er tungumalavettvangur 4 vegum Borgarbdkasafns Reykjavikur. Norraen Café
Lingua voru haldin tvisvar i Norreena husinu { samvinnu vid norrana lektora vid Deild
erlendra tungumaéla, bokmennta og malvisinda vid Haskéla fslands og ,Stefnumot
tungumala” for tvisvar fram i Stddentakjallaranum.

Norraeent Café Lingua
Heimur sagnanna

A norreenu Café Lingua fimmtudaginn 19. mars var fjallad um [slendingasdégurnar
sem Ut komu arid 2014 { nyjum pydingum i Danmérku, Noregi og Svipjod. Vid petta
taekifaeri fjalladi Jon Karl Helgason, préfessor i islensku sem 68ru mali, um ahrif
[slendingasagnanna & norska leikskaldi® Henrik Ibsen i upphafi rithéfundarferils hans.
Pa sdgdu prir pydendur sagnanna, Gro-Tove Sandsmark, sendikennari { norsku, Gisli
Magnusson, lektor i donsku, og Mikael Males, nydoktor i norreenum fraedum vid
Haskolann i Oslo, fra reynslu sinni af pydingunum. bau raeddu um hvernig farid er
ad pvi ad faera sdgurnar & norraenar tungur ndtimans og upplystu hver var stefna
ritstjéranna i hverju landi.

Félagssalfraedilegt spjall um Linu langsokk

A norreenu Café Lingua fimmtudaginn 26. névember var 70 é&ra afmaeli saensku
soguhetjunnar Linu langsokks minnst. Bengt Starrin, préfessor emeritus vid Karlstad-
haskola, flutti ,skemmti-fyrirlestur” fyrir fullordna & seensku um mannleg samskipti
at fra lifssyn Linu langsokks og var yfirskriftin ,Til hamingju Lina langsokkur.
Félagssalfraedilegt spjall um eina astkaera sem ordin er sjotug”. Vidburdurinn var
styrktur af sendiradi Svia 4 [slandi.
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Stefnumét tungumala — Date a Language

Stefnumét tungumala og tungumdalanemenda eda Date a Language var haldid |
Studentakjallaranum fimmtudagana 5. mars og 8. oktéber i samvinnu vid nemendur
vid namsleid i islensku sem 68ru mali og nemendur vid Deild erlendra tungumala,
békmennta og malvisinda.
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KONFUSIUSARSTOFNUNIN NORPURLJOS

Konfusfusarstofnunin Nordurljés hof & arinu sitt ttunda starfsar. Stofnunin er kinversk
menningarstofnun sem rekin er i samstarfi Haskéla [slands og Ningbo-haskéla og nytur
studnings Hanban-stofnunarinnar sem heyrir undir kinverska menntamalaraduneytid.

[ stjorn Konfusfusarstofnunar, semstarfarinnan vébanda Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur,
satu Xu Tiefeng, adstodarrektor Ningbo-haskoéla, formadur, Chen Yujuan, forstédukona
alpjodaskrifstofu Ningbo-haskéla, Astradur Eysteinsson, forseti Hugvisindasvids Haskola
[slands, og Magnus Bjornsson, sem jafnframt gegndi stédu forstédumanns stofnunar-
innar. Ekki hefur enn verid &kvedid hver mun taka saeti Ingjalds Hannibalssonar f stjorn,
en hann féll fra arid 2014. A arinu stérfudu vid stofnunina sendikennararnir Jia Yucheng,
Liu Kailiang, Wang Xia og Fei Jie. Adrir starfsmenn, auk forstddumanns, voru pau Stefan
Olafsson vidburdastjéri og Porgerdur Anna Bjérnsdottir verkefnastjori.
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Kennsla

Meginhlutverk stofnunarinnar er ad stydja vid kennslu i namsleid i kinverskum freedum
vid Deild erlendra tungumala, békmennta og madlvisinda. Stofnunin vinnur auk pess
ad pvi ad koma a kinverskukennslu f islensku samfélagi, m.a. i samstarfi vid grunn- og
framhaldsskéla & hoéfudborgarsvaedinu. A sidasta ari vard sprenging hvad vardar fjolda
nemenda i grunnskélum sem nyttu sér kinverskukennslu & vegum stofnunarinnar. Eins
hefur stofnunin stutt vid kennslu { kinversku i tomstundaskélum pott pad sé heldur &
undanhaldi.
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Menningarvidburdir

Vidburdir sem Konfusiusarstofnunin stéd fyrir & arinu voru fjélmargir. Stofnunin hélt
sina hefdbundnu nyérshatid i febrdar i tengslum vid kinverska nyarid. Hatidin tokst
vel i alla stadi og var sem fyrr fj6lsott.

Dagur Konfusfusarstofnunarinnar var haldinn hatidlegur i september i Haskolabioi.
Par komu fram gédir gestir fra Shaolin-klaustrinu i Henan-héradi i Kina sem stédu
fyrir kinverskri kongfu-syningu. Fjéldi manns sétti syninguna og var gerdur goédur
romur ad henni og fékk han téluverda fjdImidlaathygli.

A vordégum st6d stofnunin fyrir ténleikum par sem spilad var & hin aevafornu
kinversku hlj¢édfaeri gin og xiao. Hljédfeeraleikararnir Deng Hong og Chen Shasha fra
tonlistarakademiunnii Peking sdu um ténlistarflutninginn og saenski kinafraedingurinn
Cecilia Lindgvist kynnti sdgu hlj¢dfaeranna og ténlistina sem bodid var upp &.
Toénlistarkonurnar héldu tvenna ténleika, i 16nd og f Hofi & Akureyri.

Malping og fyrirlestrar

Malpingid ,What Can be Learned from Chinese Philosophy” var haldid pann
4. september | samstarfi vid Heimspekistofnun. Patttakendur & malpinginu voru
Torbjorn Lodén, préfessor emeritus vid Stokkholmshaskola, Karl-Heinz Pohl, préfessor
emeritus vid Trier-haskoéla i byskalandi, Jyrki Kallio, freedimadur vid The Finnish
Institute of International Affairs, Bent Nielsen, lektor vid Kaupmannahafnarhaskola,
og Yi Chen frad Toronto-haskola i Kanada, auk Geirs Sigurdssonar, dosents f
kinverskum fraeedum.

Fyrirlestrar um ymis efni tengd Kina og kinverskri menningu og samfélagi voru
haldnir & &rinu & vegum stofnunarinnar. Medal peirra ma telja fyrirlestur Kenneths
Cohen um temenningu Kinverja, fyrirlestur danska fraedimannsins Peters Harmsen
um Kina og heimsstyrjéldina si@ari, sem haldinn var i tilefni pess ad pjodir heims
minntust pess ad 70 ar voru lidin fra lokum heimstyrjaldarinnar sidari, og fyrirlestur
Mathieus Torck, lektors vid Haskolann i Gent i Belgiu, um skyrbjug og kinverska
saefara til forna.



VIGDISARSTOFNUN — ALPJODPLEG MIDPSTOD

TUNGUMALA OG MENNINGAR

Stjorn

Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur undirbyr nu starfsemi alpjodlegrar tungumalamidstddvar
sem mun starfa undir merkjum UNESCO — Menningar-, mennta- og visindastofnunar
Sameinudu pjddanna. Sex manna stjorn hafdi verid skipud yfir tungumalamidstédina i
samraemi vid samning milli islenskra stjérnvalda og UNESCO Menningar-, mennta- og vis-
indastofnunar Sameinudu pjédanna sem 4 tvo fulltrda i stjorninni. Adrir { stjorn eru fulltrui
mennta- og menningarmalaraduneytis og prir fulltrdar Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur.
Stjérnina skipa Alfredo Perez de Armifidn, adstodarframkvaemdastjori UNESCO fyrir
menningarmal, tilnefndur af UNESCO, Eirikur Smari Sigurdarson, rannséknastjori vid
Hugvisindasvi® Haskola [slands, tilnefndur af islensku UNESCO-nefndinni, Gudran Kvaran,
professor emerita 1 islensku, tilnefnd af mennta- og menningarmalaraddherra og af halfu
SVF sitja i stjorninni pau Audur Hauksdottir, professor i dénsku, formadur, Asdis R.
Magnusdéttir, professor i fronsku mali og békmenntum, og Pérhallur Eyporsson, préfessor
{ malvisindum vi® ndmsleid { ensku.

Fyrsti fundur i stjérn Vigdisarstofnunar — alpjédlegrar midstddvar tungumala og menningar
foér fram fimmtudaginn 10. september i gegnum Skype. Rochelle Roca-Hachem sérfraed-
ingur sat fjarskiptafundinn dr hofudstodvum UNESCO | Parfs fyrir hond Alfredo Perez
de Arminan adstodarframkvaemdastjora. A fundinum var tekin akvérdun um ad fyrstu
arin i starfsemi Vigdisarstofnunar yréu helgud tungumalum og menningu & Vestur-
Nordurléndum, annars vegar rannséknum & tungumalum og menningu og hins vegar
bekkingarmidlun.

Medlimir i stjérn
Vigdisarstofn-

unar - alpjédlegrar
midstodvar
tungumala og
menningar, fra
vinstri: Audur
Hauksdéttir, for-
madur, Eirikur
Smari Sigurdarson,
Pérhallur Eyporsson,
Asdis R. Magnusdottir
og Gudrun Kvaran.

Rochelle Roca-
Hachem, sérfreed-
ingur hja UNESCO,
sat fjarskiptafundinn
fyrir hdnd adstodar-
framkveemda-

stjora UNESCO fyrir
menningarmal.
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Nybygging ris

Vigdisarstofnun verdur til husa i nybyggingu sem nu er verid ad reisa vid Sudurgétu, naest
gomlu Loftskeytastodinni, en eins og &dur segir voru fyrstu skoflustungurnar teknar hinn
8. mars, sja bls. 6. [ midstddinni verdur m.a. starfraekt pekkingarsetur par sem haegt verdur
ad fraedast um erlend tungumal og fa innsyn i 6lika menningarheima og ymis malefni
er snerta samskipti fslands vid umheiminn. | byggingunni verdur adstada til syninga-,
radstefnu- og fyrirlestrahalds og par mun einnig fara fram 6ll kennsla og rannsoéknir i
erlendum tungumalum og menningu peim tengdum.

Byggingarnefnd, sem haskdélarad skipadi i april 2011, vann allt &rid ad undirbuningi bygg-
ingarframkvaemda i samvinnu vid arkitekta sem urdu hlutskarpastir i hénnunarsamkeppni
um bygginguna. Formadur byggingarnefndar er Eirikur Hilmarsson, lektor i vidskiptafraedi,
en auk hans eiga seeti i nefndinni Audur Hauksdéttir, forstédumadur SVF, Gudmundur R.
Jénsson, framkvaemdastjori framkvaemda- og teeknisvids Haskoélans, Inga Jona Pérdardéttir
vidskiptafreedingur og Asdis Gudran Sigmundsdottir doktorsnemi. Med nefndinni starfa
Halldoéra Vifilsdottir, adstodarforstjéri Framkvaemdasyslu rikisins, og Sigurlaug I. Lévdahl,
skrifstofustjori framkvaemda- og taeknisvids Haskoélans.

Nybyggingin i sélmyrkva fostudaginn 20. mars.
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MARKMID OG HLUTVERK VIGDISARSTOFNUNAR

Skv. samningi sem gerdur var vid UNESCO i juni 2013 eru markmid og hlutverk Vigdisar-
stofnunar sem hér segir:

a. studla ad fjoltyngi til ad auka skilning, samskipti og virdingu milli menningarheima og
pjoda;

b. auka vitund um mikilvaegi tungumala sem grunnpétt i menningararfleifd mannkyns;

c. leggja sitt af moérkum til vardveislu tungumala;

d. sinna hlutverki midlunarstédvar a svidi fjoéltyngis og fjdlbreytni tungumala fyrir
akvardandi adila, sérfreedinga og almenning;

e. studla ad pydingum og pydingafreedum med pad fyrir augum ad auka anaegju af
menningarlegri fidlbreytni og pvermenningarlegum skilningi;

f. leggja sitt af moérkum til voktunar & framkvaemd malstefnu og malstyringar & svidi
moédurmala med fjdltyngi ad leidarljosi;

studla ad rannséknum og menntun & erlendum tungumalum og menningu;

h. stydja og studla ad rannséknum & modurmalum sem hluta af almennum
mannréttindum;

i. studla ad athugunum, greiningum og tolfreedisamantektum & pydingaflaedi.

Par segir enn fremur ad hlutverk Vigdisarstofnunar séu ad:

j.vinna ad og hvetja til vardveislu tungumala med pvi ad vidhalda og stydja stafraen
gagnasofn fyrir tungumal heims;

k. stydja lifgun tungumala og skapa ,,tungumalasafn” — sambland af raunverulegu safni
og syndarveruleikasafni med syningum sem haegt verdur ad njéta 4 stadnum og &
Netinu;

l. studla a® og midla rannsdknum um tungumal og menningu sem peaetti f
menningararfleifd mannkyns med pvi ad stydja rannséknarstodur fyrir framurskarandi
freedimenn, einnig fra préunarléndum;

m. bjoda upp a vettvang og adstddu fyrir doktorsnema og freedimenn erlendis fra,
einkum fra préunarléndum;

n. hugsa upp og midla um allan heim daetlunum og adferdum til ad stydja tungumal i
utrymingarhaettu og pjédtungur med rannsdknaverkefnum, radstefnum og utgafu;

o. stydja framurskarandi rannsoknir & svidi malstefnu og malpdlitikur;

p. Utvega adstddu og sérfraedipekkingu fyrir rannséknaverkefni og midla nidurstédum
med sérstoku tilliti til markmida Vigdisarstofnunar;

g. syna hvernig vidhorf til médurmalsins og skyr malstefna geti aukid laesi og menntun
fyrir tilstilli rannséknaverkefna og midlunar pekkingar;

r. proa alpjodlegan umraeduvettvang;

s. vinna med oOllum videigandi UNESCO-verkefnum, einkum & svidi voktunar &
bydingaflaedi, eins og Index Translationum (Alpjédlegu pydingaskrarinnar).
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Fundur med alpjodlegri radgjafanefnd

A undanférnum arum hafa fjorir alpjodlega vidurkenndir freedimenn verid Stofnun Vigdisar
Finnbogadottur til radgjafar um uppbyggingu alpjédlegu tungumalamidstddvarinnar, en
pbeir eru : Anju Saxena, préfessor i malvisindum vid Uppsalahaskola, Peter Austin, professor
i malvisindum vid SOAS Lundunahéaskéla, Bernard Comrie, professor i malvisindum
vid Kaliforniuhaskola i Santa Barbara, og Jens Allwood, préfessor i malvisindum vid
Gautaborgarhaskoéla. Kostnadur vid starfsemi radgjafanefndarinnar hefur verid greiddur
med styrk fra Riksbankens Jubileumsfond — hatidarsjodi seenska sedlabankans. Med tilkomu
frekari styrks fra sjodnum i lok ars 2014 var 4framhaldandi starfsemi radgjafanefndarinnar
tryggd, og jafnframt var mogulegt ad kalla eftir lidsinni fleiri freedimanna. [ ljosi
pessa var leitad til Lars Borin, préfessors i malvisindum vid Gautaborgarhaskéla og
forstodumanns Sprakbanken, og Anne Holmen, préfessors vid Kaupmannahafnarhaskoéla
og forstddumanns Center for Internationalisering og Parallelsproglighed (CIP). Einnig
var Henriette Walter, professor emeritu i malvisindum vid Université de Haute-Bretagne
og forstédukonu rannsoéknarstofu i hljodfraedi vid I'Ecole pratique des hautes études
(Sorbonne), bodid ad taka patt i fundi nefndarinnar, en koma hennar var skipulogd f
samvinnu vid sendirad Frakklands & [slandi.

Dagana 11. og 12. september voru haldnir fundir i Héaskéla fslands med alpjédlegu
radgjafanefndinni, stjorn Vigdisarstofnunar og starfsfolki SVF. bar voru reedd framtidaraform
um rannsoknir | Vigdisarstofnun og myndun alpjédlegra samstarfsneta um vidamiklar
rannsoknir & peim svidum sem starfsemi stofnunarinnar neer yfir. Sérstaklega var fjallad
um pau teekifaeru sem felast i akvordun stjérnar Vigdisarstofnunar um ad leggja aherslu &
tungumal og menningu & Vestur-Nordurléndum a fyrstu starfsarum Vigdisarstofnunar.

Jon Atli Benediktsson rektor setti fundina og Vigdis Finnbogadéttir, velgjérdarsendiherra
UNESCOfyrirtungumal ogfv. forsetilslands, og Astradur Eysteinsson, forseti Hugvisindasvids,
fluttu avorp. Audur Hauksddttir, forstodumadur SVF, kynnti patttakendur og gerdi grein
fyrir peirri akvordun stjornar Vigdisarstofnunar ad leggja aherslu & tungumal og menningu
& Vestur-Nordurléndum og peim rannséknarmdéguleikum sem i pvi felast. Eirfkur Smari
Sigurdarson, rannsoknastjori Hugvisindasvids og stjornarmadur i Vigdisarstofnun, fjalladi
um hlutverk rddgjafanefndarinnar i tengslum vid rannséknastefnu Vigdisarstofnunar.

Vigdis Finnbogadottir og starfsmenn SVF asamt alpjodlegri radgjafanefnd.
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Porhallur Eypérsson, professor i malvisindum vid namsleid i ensku, og Birna Arnbjérnsdottir,
professor i annarsmalsfraeedum, fiolludu um rannsdknartaekifaeri i malvisindum. pa fjolludu
Gudrun Bjork Gudsteinsdéttir, professor i enskum bédkmenntum, Gunnella borgeirsdéttir,
lektor 1 japdnsku, porhildur Oddsdéttir, adjunkt i dénsku, og Jon Olafsson, préfessor
i rdssnesku og menningarfreedum, um mogulega vaxtarsprota i Amerikufreedum,
Asiufreedum, Nordurlandafreedum og Evrépufraedum. Gauti Kristmannsson, professor
i pydingarfreedum, reifadi hugmyndir um rannséknir i pydingarfreedum. Ad lokum for
Eirfkur Smaéri Sigurdarson rannséknastjori yfir styrkmoguleika og sjodi. Fundarstjori var
Eirfkur Smari Sigurdarson.

Kynningarferd til Bandarikjanna

Vigdisi Finnbogadottur og Audi Hauksdottur var bodid ad vera vidstaddar samkomu
bjodraeknisfélagsins Hekla Club i Minnesota i Bandarikjunum sem fram fér pann 16. mai,
en vid pad taekifeeri var fagnad 90 &ra afmeelis félagsins i Minnesota. Samkoman var haldin
i tengslum vid radstefnu Pjédraeknisfélags [slendinga i Vesturheimi (The Icelandic National
League of North America) sem fram fér dagana 14.-17. mai. Vigdis Finnbogadottir avarpadi
samkomuna og Audur Hauksdéttir kynnti Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur og greindi fra
aformum um ad koma 4 fot alpjédlegri tungumalamidstdd vid Haskola fslands.

Hinn 14. mai setti Vigdis Finnbogaddéttur radstefnuna Changes and Challenges in
Language Teacher Education: Ninth International Conference on Language Education, sem
rannséknastofnunin CARLA (The Center for Advanced Research on Language Acquisition)
vid Haskoélann { Minnesota stéd fyrir. Audur Hauksdottir, préfessor { donsku, og Birna Arn-
bjornsdaéttir, professor f annarsmalsfraedum, héldu badar fyrirlestra & radstefnunni par sem
paer fjolludu um rannsdéknir sinar.
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Malping 4 vegum sendirads islands i Washington

Vigdis Finnbogadottir ) L ) e , ) . Lo |
setur malpingia ,the  Hinn 18. maf fra kl. 14.00-16.00 efndi sendirad Islands i Washington til malpings i

Power of Languages”.  House of Sweden undir yfirskriftinni , The Power of Langugages”, par sem fjallad var
um mikilvaegi tungumalakunnattu fyrir samskipti félks af 6liku pjéderni og til ad byggja
bryr & milli 6likra menningarheima. Vigdis setti malpingid, en frummeelendur voru
Lourdes Ortega, préfessor vid Georgetown University, Zain Habboo, framkvaemdastjori
hja Sameinudu pjédunum, og Birna Arnbjornsdoéttur, préfessor i annarsmalsfraedum.
Ad loknum erindum peirra stjérnadi Geir Haarde, sendiherra fslands i Bandarikjunum,
panelumraedum.

Birna Arnbjérnsdéttir, Lourdes Ortega og Vigdis Finnbogadottir.
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Malping um Sama a vegum norraenu sendiradanna i Berlin

Malpingid ,Sami Contemporary: A Symposium about Minorities and Identities”
var haldi® & vegum norreenu sendiradanna  Berlin pridjudaginn 22. september i
samvinnu vid rannséknarteymi i Samafreedum vid Haskolann 1 Freiburg. Fulltrda fra
SVF var bodid ad kynna starfsemi stofnunarinnar & pessum vettvangi.

A malpinginu var fjallad um réttindi, menningu og sjalfsmynd Sama. Gudrun
Kristinsdéttir verkefnisstjori hélt erindi um SVF og Vigdisarstofnun og kynnti pa
akvordun stjornar Vigdisarstofnunar ad leggja aherslu 4 tungumal og menningu &
Vestur-Nordurléndum & fyrstu starfsarum stofnunarinnar, en i pvi samhengi eiga
Samafraedi heima. patttakendur malpingsins syndu Vigdisarstofnun og aformum
hennar mikinn ahuga.

Fundur i Paris um UNESCO-setur

Manudaginn 14. desember voru Audur Hauksdéttir forstédumadur og Gudrun
Kristinsdéttir verkefnisstjorividstaddar fyrsta fund UNESCO-setraog -haskélastofnana
i menningargeiranum um vida veréld. Fundurinn var haldinn  Paris til ad deila
reynslu af pvi ad vinna med UNESCO, en i kjolfar minnkandi fjarframlaga hefur
UNESCO reitt sig  a rikari maeli & samstarfsadila sina til ad framfylgja stefnu sinni
{ menningar- og menntamalum.

[ ferdinni gafst taekifeeri til ad funda med forsvarsménnum European Language
Resources Association (ELRA) um samstarfsmoguleika i tengslum vid Vigdisarstofnun.
Pa var haldinn fundur med Karli Gadelii og Sylvain Briens fra deild norraenna freeda
vid Sorbonne-haskola um samstarfsverkefni i ordabodkargerd og annar med verk-
efnisstjéra Evrépuverkefna i Sorbonne-haskéla.

Aukin tengsl vid Vesturheim

Mikill &hugi hefur verid hja stofnuninni undanfarin ar ad koma a rannséknasamstarfi
vid haskola i Bandarikjunum og Kanada i tengslum vid starfsemi alpjédlegu
tungumalamidstodvarinnar. Fyrir tilstilli rektors gafst teekifaeri til ad rdda Dr. Birnu
Bjarnadottur, fv. forstédumann islenskudeildar Manitoba-haskdla i halft starf til eins
ars. Hun hof storf vid stofnunina 1. desember. Ekki parf ad tiunda pvilikur akkur
pad er fyrir stofnunina ad njéta reynslu hennar og pekkingar eftir 12 ara starf vid
haskola i Vesturheimi.
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STYRKIR

Styrkir fra islenskum fyrirtaekjum til undirbunings
Vigdisarstofnunar

A &rinu naut Stofnun Vigdisar Finnbogadottur styrks fra Arion banka ad upphaed 2
milljonum kréna, skv. samningi sem undirritadur var i lok ars 2012 og kvad & um 2 milljéna
krona arlegan styrk f prju ar. Auk pess styrktu niu fyrirtaeki stofnunina skv. samningi milli
adila sem undirritadir voru 15. névember 2013 og giltu til priggja ara. [slandshotel hf.,
Landsbankinn hf., MP-banki hf., Promens hf. og fasteignafyrirtaekid Reginn hf. styrktu
Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur med einnar milljon kréna arlegu framlagi & arinu og Blaa
[6nid hf., Icelandair Group hf., Icelandic Group hf. og oliufélagid N1 hf. 16gdu stofnuninni
til halfa milljona kréna styrk hvert. A &rinu namu styrkirnir alls 9 milljonum kréna
eda 27 milljon kréna & priggja ara samningstimanum. Samkveemt samningunum skal
fiarmununum varid til ad undirbua starfsemi Vigdisarstofnunar — alpjodlegrar midstddvar
um tungumal og menningu.

Auk framangreindra styrkja lagdi Icelandair Group ehf. stofnuninni til sex flugmida &rid
2014 sem nyta md a tveggja ara timabili til fer@alaga sem til falla vegna undirbtnings
alpjédlegu tungumalamidstddvarinnar.
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Ekki parf ad fjdlyrda um mikilvaegi pessara styrkja fyrir starfsemi Stofnunar
Vigdisar Finnbogaddttur og pa sérstaklega fyrir undirblning alpjédlegu
tungumalamidstodvarinnar. Einstakur lidsmadur SVF fyrr og sidar vid fjaroflun
og énnur bryn verkefni & hennar vegum hefur veri® Asmundur Stefansson, fv.
bankastjéri og stjérnarmadur i Styrktarsjodi SVF. Kann stofnunin honum miklar
bakkir fyrir 6metanlegt framlag hans, sem og framangreindum styrktaradilum fyrir
ofluga lidveislu og arangursrikt samstarf. Framlég velunnara stofnunarinnar hafa
skipt skdpum fyrir starfsemina i ar og undanfarin ar.

Styrkir og gjafir fra einkaadilum

Styrkir til byggingar SVF

Sunna Furstenau i Dakota styrkti husbyggingu Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur
med styrk ad upphaed rdmum 632.000 krénur.

Pa styrkti Hekla Club i Minnesota husbygginguna med styrk ad upphaed rumum
241.000 kr.

[slensk-japanska félagid styrkti nybyggingu SVF med 100.000 kréna framlagi |
tengslum vid 85 &ra afmaeli Vigdisar Finnbogadéttur hinn 15. april. [ grein Stefans
Atla Thoroddsen, formanns félagsins, i Morgunbladinu & afmeelisdaginn stendur
m.a.: | gegnum tidina hefur Vigdis 4tt { g6du sambandi vid Japani en landid hefur
hun heimsott margoft og komid & tengslum islenskra og japanskra visindamanna,
listamanna og folki sem vinnur vid gédgerdamal” ... [ tilefni dagsins vill [slensk-
japanska félagid styrkja Stofnun Vigdisar Finnbogadottur med hundrad pusunda
krona styrk. petta er litill pakklaetisvottur fra félaginu med éskum um baett skilyrdi
fyrir rannséknir og kennslu i japénsku og japénskum freedum i framtidinni. Styrkurinn
gaeti vonandi hvatt fleiri til ad styrkja stofnunina svo ad pessi glaesilega nybygging vid
Haskola [slands nytist sem fyrst”.

Sunna Furstenau

og eiginmadur
hennar dsamt Vigdisi
Finnbogadéttur.
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Gjafir til Vigdisarstofnunar

Dyrmeetar beekur ar safni Bjarna Vilhjalmssonar fv.
bjodskjalavardar

Systkinin Elisabet, Kristin, Eirikur og Vilhjalmur Bjarnabérn faerdu i byrjun ars Stofnun
Vigdisar Finnbogadottur bokagjof ar safni fédur sins, Bjarna Vilhjalmssonar, cand.
mag., pjodskjalavardar. Um er ad raeda dyrmeetar ordabaskur og onnur rit um
danskt og islenskt malfar sem eru kaerkomin vidbét vid bokakost Stofnunar Vigdisar
Finnbogaddttur. Bakurnar munu nytast til rannsékna og jafnframt séma sér vel |
alpjodlegu tungumalamidstédinni.

Baekurnar sem um er ad raeda eru eftirfarandi :

e Bjorn Halldérsson. (1814). Lexicon islandico-latino-danicum. Ritstj. R. K.
Rask. Fyrra hefti. Kaupmannahofn: Apud J. H. Schubothum, Aulae Regiae
Bibliopolam. 488 bls.

e Bjorn Halldérsson. (1814). Lexicon islandico-latino-danicum. Ritstj. R. K.
Rask. Sidara hefti. Kaupmannahofn: Apud J. H. Schubothum, Aulae Regiae
Bibliopolam. 520 bls.

e Gunnlaugur O. Oddsen. (1819). Ordabdk, sem inniheldr flest fagizet, framandi
og vandskilinn ord, en verda fyrir i denskum bokum. Kaupmannahofn:
Porsteinn E. Rangel. 184 bls.

e Jon borkelsson. (1876). Supplement til islandske ordbager. Reykjavik: Einar
pérdarson. 639 bls.

e Konrad Gislason. (1846). Um frum-parta islenzkrar tingu i fornéld.
Kaupmannahdfn: S. Trier. 242 bls.

e Konrad Gislason. (1851). Dénsk ordabok med islenzkum pydingum.
Kaupmannahofn: Bianco Luno, hirdprentari. 596 bls.

e Magnus Jonsson. (1856). Stuttur leidarvisir fyrir alpydu til pess ad skrifa
islenzku rjett og greinilega. Reykjavik: Prentsmidja [slands. 44 bls.

e Otto Jespersen. (1906). Stutt ensk mallysing. [ islenskri pydingu Arna
Porvaldssonar og Bodvars Kristjanssonar. Reykjavik: Békaverslun Gudmundar
Gamalielssonar. 91 bls.

e Rasmus Kristian Rask. (1811). Vejledning til det islandske eller gamle nordiske
sprog. Kaupmannahofn: Hofboghandler Schubothes Forlag. 286 bls.

e Thorleif T. Evanths. (1917). Norsk og dansk handels-leksikon. Kristiania: H.
Aschehoug & co (W. Nygaard). 655 bls.

e Ord eins og fordum. (1985). Greinasafn til heidurs Bjarna Vilhjalmssyni
sjétugum.
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islenzk-russnesk ordabdk ur safni
Sigurdar S. Thoroddsen verkfraedings

Asdis Thoroddsen, kvikmyndagerdarkona og framleidandi, faerdi Stofnun Vigdisar
Finnbogadottur ad gjof bokina Islenzk-rissnesk ordabok sem gefin var Gt &rid 1962
af Rikisutgafu ordaboka yfir erlendar og innlendar tungur { Moskvu. Valerij P. Bérkov
ritadi bokina med adstod Arna Bodvarssonar. Ordabokin er 1032 bls. [ bréfi til stofn-
unarinnar dagsettu 11. oktober segir Asdis ad bokina hafi 4tt fadir sinn, Sigurdur
S. Thoroddsen verkfradingur, sem laerdi dalitla rdssnesku pegar hann var settur |
vidskiptanefnd & vegum islensku rikisstjérnarinnar, liklega arid 1964. Einnig var hann
sendur | kynnisferd til ad skoda storvirkjanir { Dnépr og fleiri fljdtum. Sigurdur hafdi
allar gotur sidan mikid yndi af rissnesku og russneskum kvikmyndum.

Baekur ur safni Sigfusar Dadasonar skalds

Gudny Yr Jonsdottir, ekkja Sigfusar Dadasonar skélds, feerdi Stofnun Vigdisar
Finnbogadéttur ad gjof heildardtgafu La Pléiade-bodkaflokks Gallimard-bokautgafunnar
& heildarsafni Marcels Proust, A la recherche du temps perdu. Einnig faerdi hun
stofnuninni ad gjof bokina Poetes du XVieme siecle, fra sému bokautgafu. par er um
ad raeda safn franskra ljo6da fra 16. old.

[ bréfi Gudnyjar til Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur segir m.a.: ,,...Sigfus hafdi
einleegan dhuga a fronskum bokmenntum, allt frd ndmsarunum i Frakklandi til hinsta
dags. [ einni ferd okkar til Parisar keyptum vid pessa frabaeru Gtgafu sem na hefur
fengid nyjan samastad vid haefi, 19 arum eftir andlat Sigfasar...”

Heimildamynd um Vigdisi Finnbogadottur

Kvikmyndagerdarmadurinn Ragnar Halldérsson gaf Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur
hofundarrétt og eignarrétt & heimildamyndinni Ljos heimsins fra arinu 2001 asamt
kvikmyndudu myndefni sem tekid var upp f tengslum vid heimildamyndina. Ragnar
kvikmyndadi myndina og var alfarid framleidandi, leikstjéri og héfundur hennar.

Myndin er 70 min. ad lengd og naut & sinum tima styrks fra Kvikmyndasjodi
[slands. Pad var amma kvikmyndagerdarmannsins, Jéna Kjartansdottir, sem faerdi
stofnuninni myndefnid féstudaginn 20. névember, en Ragnar er busettur { Danmérku.
Heimildamyndin verdur sett 4 stafreent form og gerd adgengileg til dhorfs & heimasidu
Vigdisar Finnbogadottur, www.vigdis.is/. Hin mun einnig koma sér vel vid hénnun
syningar um Vigdisi i alpjédlegu tungumalamidstédinni sem nd er i byggingu vid
Sudurgotu.
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Glerlistaverk fra Japan - Iceland Association

[ tilefni af 25 &ra afmaeli Japan — Iceland Association faerdi félagid Vigdisarstofnun ad
gjof glerlistaverk f tengslum vid Hanami — japanska kirsuberjablémahatid sem haldin var
i Hljdomskalagardinum fdstudaginn 15. mai.

Fulltrar félagsins fra Japan asamt fulltrdum japanska sendiradsins & [slandi feerdu
Vigdisarstofnun gjofina. Astradur Eysteinsson, forseti Hugvisindasvids, og Gunnella
Porgeirsdottir, adjunkt i japonsku, veittu glerlistaverkinu vidtoku.

Stofnunin metur mikils vinarhug gefenda og er afar pakklat fyrir pessar gédu gjafir sem
eiga eftir ad sdbma sér vel [ Vigdisarstofnun.
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pakkir

Stofnun Vigdisar Finnbogadottir kann Fru Vigdisi Finnbogadéttur dendanlegar pakkir
fyrir 6metanlegt framlag hennar og arangursrikt samstarf.

Déra Ingvadottir & miklar pakkir skildar fyrir mikilveegt vinnuframlag & arinu og dyrmaeta
lidveislu [ dranna ras.

Stofnunin feerir frafarandi rektor, Kristinu Ingéifsdéttur og Joni Atla Benediktssyni
rektor sérstakar pakkir fyrir dnaegjulegt samstarf og dmetanlegan studning & arinu.
Jafnframt vill stofnunin pakka peim Astradi Eysteinssyni, forseta Hugvisindasvids, Geir
Sigurdssyni, forseta Deildar erlendra tungumala, bokmennta og malvisinda, dsamt
HoéImfridi Gardarsdottur, frafarandi deildarforseta, Margréti Gudmundsdottur verk-
efnisstjora, Oskari Einarssyni rekstrarstjora, Eiriki Smara Sigurdarsyni rannsoknastjéra og
ddrum samstarfsménnum & Hugvisindasvidi, sem og Aslaugu J. Marinésdottur, verk-
efnisstjéra & skjalasafni HI, fyrir anaegjulega og arangursrika samvinnu, sem og dllum
velunnurum fyrir beinan og ébeinan studning vid starfsemi stofnunarinnar.



STARFSFOLK 2014

Adild ad Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum eiga 38
fraedimenn. Vid Haskola [slands eru kennd 14 erlend tungumal og stunda freedimenn
vid stofnunina rannséknir og kennslu { pessum tungumalum og menningu peirra.

Starfsfolk stofnunarinnar eftir stafrofsrod:

AUDUR HAUKSDOTTIR

Professor i donsku mali, forstédumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungu-
malum og formadur stjérnar Vigdisarstofnunar — alpjédlegrar midstédvar tungumala og
menningar.

Audur lauk doktorsnami fra Kaupmannahafnarhaskéla arid 1998, cand.mag.-profi i dénsku
fra sama skola ari® 1987 og BA-profi i dénsku og heimspeki fra Haskola [slands &rid 1977.

Rannsoknasvid Audar er danskt mal, einkum danska sem erlent mal, samanburdarmalvisindi
0g dénsk menning og tunga 4 fslandi i ségu og samtid.

Audur hefur, dasamt Gudmundi Jonssyni professor § sagnfraedi, farid fyrir teymi islenskra
og danskra freedimanna sem hafa unnid ad rannsokninni A métum danskrar og islenskrar
menningar. Danir & [slandi 1900-1970, sem hlaut m.a. styrki fr4 Rannsoknamidstod [slands,
Rannsoknasjodi Haskoéla fslands og danska visindaraduneytinu. Greinasafn um nidurstédur
rannséknarinnar kom ut i Danmarku sl. vor.

Pa hefur Audur unnid ad samanburdi & féstum ordatiltaekjum i donsku og islensku, og prdad
maltaekid www.frasar.net i samvinnu vid Gudrdnu Haraldsdottur og saenska og danska
freedimenn. Hun leidir nU tvd norraen rannsoknar- og prounarverkefni, sem beinast ad
tileinkun Feereyinga, Graenlendinga og [slendinga & doénsku. Annars vegar er um ad raeda
namsgagni® www.taleboblen.hi.is til pjalfunar dansks talmals, einkum framburdar og hins
vegar gagnvirkan leik, Talerum, til ddnskunams. Veglegir styrkir hafa fengist til verkefnanna,
peir staerstu frd Nordplus Sprog, Nordisk Kulturfond, Augustinus Fonden og fra sjodi danska
og islenska menntamalaraduneytisins til eflingar dénskukennslu.

ASDIS R. MAGNUSDOTTIR

préfessor { fronsku mali og bokmenntum.

Asdis lauk doktorsnami i fronskum bokmenntum fra Stendhal-haskélanum (Grenoble 1I)
Grenoble i Frakklandi &rid 1997. HUn lauk DEA-profi fra sama skoéla arid 1993, meistaraprofi
arid 1992 og licence-profi arid 1991. Rannsodknir hennar eru einkum & svidi franskra békmennta:
midaldabokmennta, midaldaskaldségunnar, riddarasagna, pydinga og smasagna.

Asdis vinnur nu ad islenskri pydingu & Lancelot ou le Chevalier de la charrette (Lancelot eda
kerruriddaranum) eftir Chrétien de Troyes og ymsum rannséknum & svidi franskra og islenskra
midaldabokmennta, m.a. & midaldapydingum og Utbreidslu , efnividarins fra Bretagne” innan
verkefnisins La matiere arthurienne aux XlVe-XVle siécles en Europe. HUn tekur einnig patt i
verkefninu Raddir kvenna. Smaségur og vinnur ad gerd smasagnasafns med verkum eftir ymsa
franska kvenrithofunda (Marie de France, Marguerite de Navarre, Madame de La Fayette,
George Sand, Colette, Marguerite Yourcenar o.fl.).
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ASRUN JOHANNSDOTTIR

adjunkt i ensku.

Asrun lauk MA-profi i ensku fra Haskola [slands &rid 2009 med aherslu & kennslu og tileinkun
ordaforda 4 6dru og erlendu mali, diploma i kennslufraedi arid 2008 og BA-profi i ensku fra
Haskola fslands arid 2006. Han er um pessar mundir ad ljuka vid doktorsrannsokn & vidhorfi
ungra nemenda til ensku & [slandi og tileinkun peirra & ordaforda i ensku.

Rannsdknasvid® Asrunar lata ad tileinkun ordaforda { 63rum og erlendum malum, annarsmals-
frae®um, tvityngi, rannsdknaradferdum i tungumalakennslu og tileinkun tungumala.

Adur en Asrtn kom til starfa sem adjunkt vid Deild erlendra tungumala, bokmennta og malvisinda

arid 2013 hafdi han starfad sem stundakennari i ensku vid deildina fra arinu 2008, par sem hun
kenndi medal annars malnotkun, ritun og tileinkun ordaforda & ensku.

ASTA INGIBJARTSDOTTIR

adjunkt i fronskum fraedum.

Asta lauk meistaraprofi i malvisindum med aherslu & kennslu frénsku sem erlends mals.
Meistararitgerd hennar fjallar um st6du nemandans i ordraedu kennslufraedinnar.

Rannséknasvid hennar er pjalfun talads mals og notkun leiklistar i peirri pjalfun.

BIRNA ARNBJORNSDOTTIR

professor  annarsmalsfraeedum.

Birna lauk doktorsnédmi i almennum malvisindum fra Texashaskola i Austin { Bandarikjunum &rid
1990, meistaraprofi fra Haskélanum i Reading i Englandi arid 1977 og BA-préfi fra Haskola
[slands &ri® 1975.

Rannséknir hennar eru & svidi hagnytra malvisinda, m.a. maltileinkunar, islensku sem annars
mals, fjarkennslu tungumala og ensku sem samskiptamals. Birna hefur verid verkefnisstjori
Icelandic Online fra upphafi og styrt préun The English Game. Sidastlidin ar hefur hun, i samvinnu
vi® Hafdisi Ingvarsdottur professor, unnid ad rannsokn & stédu ensku & (slandi og er rannséknin
styrkt af Rannsoknamidstdd (slands og Rannsoknasjédi Haskola fslands.

ERLA ERLENDSDOTTIR
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dosent i spaensku.

Erla lauk doktorsnami i spaenskum fraedum fra Haskélanum i Barcelona & Spani arid 2003,
meistaraprofi fra sama haskéla 1999 og mag.art.-profi i spaenskum og norraenum freedum fra
Georg-August-haskolanum i Gottingen i byskalandi arid 1988. HUn stundadi nam i porttigdlskum
og brasiliskum freedum vid Ludwig-Maximilian-haskélann i Minchen og lauk par igildi BA-profs
arid 1993.

Helstu rannséknasvid Erlu eru mal og menning spanskumaelandi pjéda, félagsmalvisindi,
ordfraedi, ordsifjafraedi, ordabokarfraedi, bdkmenntir Spanar og Kubu, pydingar, krénikur og
skrif um landafundina.

HUn vinnur ad bok um tékuord Ur tungumalum frumbyggja Sudur- og Mid-Ameriku i spaensku
og 68rum Evrépumalum. Peirri vinnu tengist samevrépska rannséknaverkefnid Denominaciones
de alimentos indoamericanos e hispanoamericanos en varias lenguas europeas. Einnig er hun
med i bigerd bok sem hefur ad geyma smasdgur spaenskra kvenna & 20. og 21. 6ld (Raddir fra



Spani), sem og fraedilega utgafu a islenskum pydingum & spaenskum krénikum og pattum fra
17.,18. 0g 19. 6ld. P4 vinnur hun ad rannsdknaverkefninu Tengs/ Spanar og Islands i timans ras.
Um pessar mundir er han ad endurpyda skaldsdguna Nada eftir spaenska rith6fundinn Carmen
Laforet.

EYJOLFUR MAR SIGURDSSON

deildarstjori Tungumalamidstddvar Haskola [slands.

Eyjolfur lauk meistaraprofi i kennslufraeedi tungumala fra Sorbonne-haskola i Paris (Paris Ill) |
Frakklandi ari® 1996. [ storfum sinum fyrir Tungumalamidstédina hefur Eyjolfur fyrst og fremst
fengist vi® nemendastyrt tungumalanam, nemendasjalfreedi og notkun upplysingateekni vid
tungumalanam og kennslu.

FEI JIE

sendikennari i kinversku & vegum Konfusiusarstofnunarinnar Nordurljésa.
Fei lauk MA-gradu i breskum og bandariskum bdkmenntum frd Kennarahaskola Guizhou f

Guizhou-héradi i Kina arid 2000. HUn gegnir stodu doésents vid deild erlendra tungumala og
békmennta i Kennarahaskola Liupanshui i Kina. Fei kennir kinversku og kinverska malnotkun.

FRANCOIS HEENEN

adjunkt i fronsku.
Frangois lauk doktorsnami i malvisindum med aherslu & indéevrépska samanburdarmalfraedi fra
Haskolanum 1 Vin i Austurriki &rid 2002, MA-gradu i fronskum fraedum fra Haskola [slands arid

2012 og BA-gradu i almennum malvisindum fra Haskola [slands &rid 1989.

Rannsodknasvid hans er samanburdarmalfreedi med sérstakri aherslu & proun inddiranskra mala,
merkingarfraedi og malnotkunarfraedi.

Um pessar mundir er Francois ad rannsaka hlutverk og merkingu ymissa sagnmynda & fronsku,
svo sem imparfait og futur simple.

GEIR PORARINN PORARINSSON

adjunkt i grisku og latinu.
Geir lauk meistaraprdéfi fra Princeton-haskola i Bandarikjunum i klassiskum fraeedum med aherslu

& heimspeki fornaldar og klassiskar békmenntir og vinnur ad doktorsritgerd vid sama skéla. Hann
lauk BA-gradu i heimspeki, grisku og latinu fra Haskéla [slands &rid 2004.

GiSLI MAGNUSSON

lektor i donskum bédkmenntum.

Gisli lauk doktorsnami vid RWTH Aachen-haskoélann en vardi doktorsritgerd sina um Rainer
Maria Rilke vid Haskélann i Hroarskeldu arid 2008. Gisli lauk meistarapréfi i pysku og ténlist fra
Kaupmannahafnarhaskola arid 2000. Hann var nydoktor vid Arésahaskola 2010-2012.

Rannsoknasvid Gisla eru pyskar og danskar bdkmenntir, pysk-skandinavisk menningartengsl
um 1900 og pverfagleg tengsl & milli békmennta og andlegra strauma. Doktorsritgerd hans,
Dichtung als Erfahrungsmetaphysik. Esoterische und okkultistische Modernitédt bei Rainer Maria
Rilke, var gefin Gt ari® 2009. Hann hefur pytt dr islensku yfir & dénsku, medal annars skaldségur
Bodvars Gudmundssonar Hibyli vindanna og Lifsins tré og fimm [slendingaségur: Kjalnesinga
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ségu, Vopnfirdinga séqu, Reykdaela ségu og Viga-Skutu, Porsteins séqu hvita og Valla-Ljots
ségu. Gisli hefur einnig pytt ar pysku (David Safier) og ensku (Ken Wilber) yfir & donsku. Nyjustu
rannsoknir hans fjélludu um svissneska héfundinn Pascal Mercier (Peter Bieri).

GRO TOVE SANDSMARK

sendikennari i norsku (til 1. juli).
Gro-Tove lauk cand.philol.-profi i norraenum fraedum fra Osléarhaskoéla arid 1996 og B.Ph.lsl.-
profi fra Haskola fslands arid 1997. Hun hlaut arid 2011 , forstelektorkompetanse” (désentshaefi)

vid Haskolann | belamork.

Rannsoknasvid hennar eru norskar og islenskar bokmenntir, kynjafraedi og pydingar.

GUBRUN BJORK GUDSTEINSDOTTIR

professor  enskum bédkmenntum.

Gudrun lauk doktorsnami fra Alberta-haskola i Kanada i breskum, bandariskum og kanadiskum
békmenntum arid 1993, meistaraprofi fra sama skola arid 1985 og BA-profi fra Haskola [slands
arid 1982.

Rannsdknasvid® hennar er sér i lagi rithefd [slendinga og afkomenda peirra i Nordur-Ameriku,
i samhengi vid fjélmenningarbékmenntir, menningarstefnu og utgafu. Gudrun leidir nytt
alpjodlegt meistaranam i Amerikufraedum sem bodid er i samvinnu greinanna ensku, fronsku og
spaensku vid Haskola fslands.

GUDRUN HARALDSDOTTIR

verkefnisstjori vid rannsoknir i donsku vid Stofnun Vigdisar Finnbogadottur.

Gudran lauk cand.arch.-gradu i almennri byggingarlist fra Arkitektskolen i Arésum i Danmérku
arid 1994 og BA-profi 1 ddnsku fra Haskola fslands &rid 2006.

Gudrun tekur patt préun tolvutaekni sem aetlud er til kennslu vestnorreenna nemenda i donsku.
Hun hefur verid verkefnisstjori vid proun maltaekis sem notad er i dénskukennslu i islenskum,
greenlenskum og faereyskum skélum og audveldar nemendum ad tja sig & donsku. Hun vinnur
einnig vid pydingar  tengslum vid samanburdarrannsokn & fostum ordatiltaekjum i donsku og
islensku og hénnun maltaekisins www . frasar.net sem audveldar {slendingum ad tja sig munnlega
og skriflega & dénsku. Gudrin hefur einnig tekid patt i vinnu vid rannséknina A métum danskrar
og islenskrar menningar. Danir & [slandi 1900-1970.

GUDRUN KRISTINSDOTTIR
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verkefnisstjori Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum.

Gudrun lauk MBA-gradu vid ESCP Europe vidskiptahaskolann i Paris arid 2003, BA-profi i
frénsku og almennri bokmenntafraedi fra Haskola [slands arid 1997 og leiklistarnami i Paris ari®
1994. Hun hefur m.a. starfad sem leidsdgumadur fyrir franska ferdamenn, kennari hja Alliance
francaise | Reykjavik, veri® umsjénarmadur sendifulltrda hja Rauda krossi [slands, svaedisstjori
i Frakklandi fyrir Ferdamalarad fslands, verkefnisstjori & vidskiptaskrifstofu sendirads [slands i
Paris, adstodarmadur vid rannsoknir i Harvard Business School Europe Research Center i Paris og
adstodarmadur pingkonu i nedri deild franska pjodpingsins.



GUNNELLA PORGEIRSDOTTIR

lektor { japodnsku.

Gunnella lauk doktorsnami i Austur-Asiufreedum fra Sheffield-haskola i Englandi arid 2015 og
meistaraprofi i pjodfraedi vid sama skéla arid 2006.

Doktorsritgerd hennar fjallar um hjatra og helgisidi tengda medgongu i japonsku samfélagi.
Gunnella stundadi ndm vid Kokugakuin-haskéla i Tékyd & arunum 2006-2008 medan 4
rannsokninni stod.

Adalaherslur i rannsoknum hennar eru japanskir pjodhaettir og hatidir, pjodfraedi samtimans,

flokkusagnir og kimnigafa.

HOLMFRIDUR GARDARSDOTTIR

préfessor | spaensku og forseti Deildar erlendra tungumala, bokmennta og malvisinda (til 1.
juli).

Holmfridur lauk doktorsndmi i bokmenntafraedi og spaensku fra Texas-haskéla i Austin |
Bandarikjunum 4rid 2001, meistaraprofi fra sama haskoéla arid 1996, B.Ed.-préfi fra Haskola
[slands &rid 1993 og BA-gradu i spaensku fra Haskola [slands arid 1988.

Rannsoknasvid Hoélmfridar eru a vettvangi bokmennta og kvikmynda Rémonsku Ameriku, med
sérstakri dherslu & birtingar- og sjalfmyndir kvenna. Holmfridur hefur & undanférnum arum lagt
sérstaka aherslu & bdkmenntir minnihlutahdpa fra Karfbahafsstond Mid-Amerikulanda eins og
Kosta Rika, Panama, Nikaragva og Honduras, og békmenntir Romonsku Ameriku med aherslu
& samtimabdkmenntir skrifadar af konum og pa einkum bdkmenntir argentinskra kvenna
eftir 1990. [ seinni ti® hafa aherslur hennar auk pessa beinst ad kvikmyndagerd i Réménsku
Ameriku samtimans. HoImfridur hefur aukin heldur 14tid til sin taka sem pydandi milli spaensku
og fslensku, ekki hvad sist er litur ad ljodagerd. Um pessar mundir vinnur HéImfridur ad utgafu
tvimala ljddasafns Pablo Neruda (en &8ur hafa komid Gt i ritstjorn HéImfridar tvimala Gtgafur &
lj6dum eftir Federico Garcia Lorca og Jorge Luis Borges). HUn vinnur einnig ad utgafu pydinga 4
islenskum sma- og 6rségum i Argentinu, frdgangi smasagnasafns fra 16ndum Mid-Ameriku og
bok um malefni minnihlutahdpa vid Karibahafsstrond Mid-Amerikurikja.

INGIBJORG AGUSTSDOTTIR

désent i breskum békmenntum 19. og 20. aldar.

Ingibjorg lauk doktorsnami i skoskum békmenntum vid Haskélann i Glasgow arid 2001. Hun
lauk meistaraprofi i ensku fra Haskola [slands ari® 1995 og BA-préfi i ensku fré sama skola arid
1993.

Rannsoknasvid hennar eru breskar 19., 20. og 21. aldar bokmenntir, skoskar békmenntir & 20.
0g 21. 6ld og sogulegar bokmenntir fra 19. old fram til dagsins i dag.

Ingibjorg vinnur um pessar mundir ad rannséknum 4 eftirfarandi efni: Tudor-timabilid f sogulegum
skaldskap og vidhorf til pess medal lesenda og rithtfunda; skoska sogulega skaldsagan og
pjédaratkvaedagreidslan 2014; textatengsl skaldségunnar Nadarstund eftir Hannah Kent vid
skaldsoguna Alias Grace eftir Margaret Atwood; nordrid  sogulegum skaldskap; medferd & lfi
jadarsettra og ofsottra kvenna fyrr & 6ldum { 21. aldar ségulegum skaldskap.

Ingibjorg var jafnframt ein af skipuleggjendum alpjodlegu radstefnunnar ,Representing the
Tudors” sem haldin var { Cardiff { Wales  juli 2015.
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IRMA ERLINGSDOTTIR

dosent i fronskum samtimabdkmenntum.

Irma lauk doktorsnami f fronskum samtimabokmenntum fra Sorbonne-haskéla i Paris arid
2012, DEA-préfi { samtimabdkmenntum fra Vincennes-haskéla (Paris VIII) i Frakklandi arid 1995,
meistarapréfi { samtimabdkmenntum fré Paul-Valéry haskéla i Montpellier i Frakklandi arid 1994,
licence-profi fré sama skola arid 1993 og BA-gradu i fronsku fra Haskola [slands &rid 1992.

Rannséknasvid Irmu eru franskar békmenntir og heimspeki, menningarfraedi, kynjafraedi og
samtimasaga. Irma hefur skrifad greinar, ritstyrt békum og skipulagt radstefur og vidburdi. Arid
2000 var hdn radin forstodumadur Rannsoknastofu i kvenna- og kynjafreedum vid Haskoéla
[slands og gegnir hiin enn peirri st6du. Irma er enn fremur forstédumadur EDDU — éndvegisseturs
og Jafnréttisskéla Haskéla Sameinudu pjodanna (UNU-GEST) vid Haskola [slands.

JESSICA GUSE

sendikennari i pysku med aherslu & menningarmidlun.

Jessica lauk MA-préfi § pysku sem 6dru mali og menningarmidlun fra Freie Universitat i Berlin
arid 2011 og meistarapréfi 1 pyskum békmenntum, midaldasdgu og listasogu fra Technische
Universitat i Berlin ari® 2009. HUn vinnur nu ad doktorsritgerd um notkun ljédaslamms i
tungumalakennslu.

JIA YUCHENG

sendikennari { kinversku & vegum Konfusfusarstofnunarinnar Nordurljosa.
Jia lauk MA-gradu i pydingafraedi fra South Central University i Hunan-héradi i Kina arid 2002.

Hann gegnir stédu doésents vid deild erlendra tungumadla i Ningbo-haskola i Kina. Jia kennir
kinversku og kinverska malnotkun.

JON OLAFSSON

préfessor { menningarfraedi og russnesku.
Jon lauk doktorsprofi i heimspeki vid Columbia-haskola i New York arid 2000. Hann lauk einnig
gradu (certificate) i Russlandsfraeedum vid sama haskola arid 1998, auk MA-préfs i heimspeki arid

1995 og M.Phil.-proéfs &rid 1996.

Helstu rannséknasvid Jons eru lydraedi og stjornmalamenning, podlitisk sidfreedi og saga
Sovétrikjanna.

Hann vinnur nd ad greinum um pekkingarmidad lydraedi, spillingu og russneska
stjornmalaordraedu.

JULIAN MELDON D'ARCY
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professor i enskum bokmenntum.

Julian lauk doktorsnami i skoskum bokmenntum fra Aberdeen-haskéla i Bretlandi arid 1991,
meistarapréfi fra Lancaster-haskola arid 1971, B.Ed.-profi fra St. Martin’s College i Lancaster i
Bretlandi 1972 og BA-gradu i ensku mali og békmenntum fra Lancaster-haskéla arid 1970.

Rannséknasvid hans eru breskar og skoskar bokmenntir, sérstaklega skaldsagnagerd & 19. og 20.
6ld, og bandariskar og evrépskar ipréttabdkmenntir. Um pessar mundir vinnur Julian ad nyrri bok
um amerfskan fotbolta i bandariskum békmenntum, auk pess sem hann er ad pyda ymis verk
eftir bérberg Pérdarson.



KRISTIN GUDRUN JONSDOTTIR

lektor i spaensku.

Kristin lauk doktorsnami i roménsk-ameriskum fraedum fra Arizona State University 2004. Hun
lauk meistaraprofi i speenskum og rémoénsk-ameriskum bdkmenntum fra Madridardeild New
York University i Madrid 1986 og BA-gradu i spaensku fra Universidad del Sagrado Corazén
i Puertd Rikod arid 1983. Einnig stundadi hin nam i bokmenntum spaenskumaelandi landa vid
Universidad Nacional Autdbnoma i Mexikéborg 1981-1982 og spaenskum freedum vid Universidad
Complutense i Madrid 1979-1981.

Rannsodknasvid hennar er bokmenntir og alpydutrd & landameerum Mexikés og Bandarikjanna,
alpydudyrlingar Rémonsku Ameriku, smasdgur og 6rsogur i Romonsku Ameriku, bédkmenntir &
spaenskumaelandi eyjum i Karibahafi og pydingar.

Um pessar mundir vinnur Kristin ad nokkrum pydingaverkefnum: drvalssafni ¢rsagna fra

Romonsku Ameriku, safni mexikéskra smasagna og Urvalsriti smasagna fra Rémonsku Ameriku.
Einnig vinnur hudn ad rannséknaverkefninu Tengs/ [slands og Spanar i timans ras.

LARS-GORAN JOHANSSON

sendikennari { seensku.

Lars-Goran lauk fil.mag.-gradu i norraenum tungumalum og békmenntum fra Haskélanum |
Uppsolum arid 1974 asamt kennslufraedi fra Haskélanum i Linkdping 1977.

Rannsoknasvid Lars-Gorans eru saenskar samtimabokmenntir.

LIU KAILIANG

sendikennari i kinversku & vegum Konfusiusarstofnunarinnar Nordurljésa.
Liu lauk MA-gradu i almennum malvisindum fra South Central University { Hunan-héradi i Kina

arid 2003. Hun gegnir stdédu lektors vid deild erlendra tungumala i Ningbo-haskéla i Kina. Liu
kennir kinversku og kinverska texta.

MAGNUS BJORNSSON

forstédumadur Konfusiusarstofnunarinnar Nordurljésa.

Magnus lauk meistaraprofi i alpjodastjornmalum fra Renmin-haskéla i Peking i Kina arid 2000 og
BA-gradu i stjornmalafraedi fra Haskola fslands &rid 1997. Starfsvettvangur Magnusar hefur ad
mestu verid & svidi kennslu og ferdapjonustu asamt tulkun og pydingavinnu. Auk pess starfadi
Magnus timabundid i sendiradi [slands i Peking og vi® heimssyninguna i Shanghai ari® 2010.

MAGNUS FJALLDAL

professor i ensku (1 4. névember).

Magnus lauk doktorsnami i enskum bokmenntum og germénskum midaldafraeedum fra Harvard-
haskola arid 1985. Hann hafdi adur loki® cand.mag.-profi i ensku og BA-gradu i ensku og
islensku fra Haskola fslands.

Rannsodknasvi® Magnusar voru enskar og islenskar midaldabdkmenntir. Hann vann ad pydingu
Bjolfskvidu er hann féll fra.
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MAGNUS SIGURDSSON

adjunkt i pysku.
Magnus lauk meistaraprofi i pysku sem erlendu mali frd Heidelberg-haskéla i pyskalandi arid

1983. Rannsoknaahugi Magnusar beinist ad malnotkun [slendinga sem lzera pysku, pydingum
og ordabokanotkun.

MARTIN REGAL

dosent i ensku.

Martin lauk doktorsndmi i breskum og bandariskum leikbokmenntum fra Kaliforniuhaskola i
Davis 1991.

Rannséknir hans eru & adallega & svidi adlégunar- og kvikmyndafraedi. Hann hefur einnig pytt
fjolmorg islensk forn- og nutimabokmenntaverk, auk annarra verka.

Martin kenndi fyrst { Haskéla [slands &ri® 1976 en hefur einnig kennt i Bandarikjunum, vi®
Stokkhélmshaskola og Kungliga Tekniska Hogskolan i Stokkhéimi.

MICHELE BROCCIA
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sendikennari { itdlsku (til 1. juli).

Michele Broccia lauk meistaraprofi i erlendum tungumalum og békmenntum fra Haskoélanum i
Cagliari 4 [taliu ari® 1990, meistaraprofi i kennslutaekni 2008 og meistaraprofi | enskum nutima-
og samtimabdkmenntum 2009 fra Telematica Guglielmo Marconi haskélanum i Rom.

Michele Broccia kennir itdlsku, malvisindi, kvikmyndafraedi og italskar bokmenntir. Um pessar

mundir vinnur hann ad rannsokn & sardiniskum samtimaskaldsdgum, baedi & itolsku og
sardinisku.

ODDNY G. SVERRISDOTTIR

professor i pysku.

Oddny lauk doktorsnami i pyskum fraedum, malvisindum og norraenu arid 1987 fra Westfalische
Wilhelms haskélanum { Minster i Westfalen i byskalandi. Adur hafdi hun loki®d BA-gradu i pysku
og bokasafnsfraedi, auk kennsluréttindanams fra Haskéla [slands arid 1980.

Rannsoknasvid hennar er innan samanburdarmalvisinda, einkum & svidi ordtakafraedi, svo og
byska sem erlent tungumal & Islandi og midlun menningar i ferdapjonustu. Um pessar mundir
vinnur Oddny ad rannsokn & notkun ordtaka i pyskum og islenskum textum og er rannséknin
byggd & rauntextum.

PERNILLE FOLKMANN
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lektor i donsku mali.
Pernille lauk cand.mag.-gradu i dénsku fra Kaupmannahafnarhaskola arid 2009.

Rannséknasvid hennar eru norraen tjaskipti, norreen ndtimamal, maltileinkun, malkennsla,
malstefna og ordraedugreining.



REBEKKA PRAINSDOTTIR
adjunkt i russnesku.

Rebekka lauk meistaraprofi i rdssnesku og rdssneskum bokmenntum fra Rikishaskolanum i
Pétursborg arid 2003 og BA-gradu i russnesku fra Haskola [slands &rid 2001.

Rannsoknasvid hennar eru rdssneskar bokmenntir & 19. og 20. 6ld fram til 1930 og samtimabok-
menntir skrifadar af konum. Rebekka vinnur nd, dsamt Olgu Korotkovu, désent vid Lomonosov-
haskoélann i Moskvu, ad gerd kennslubdkar i rissneskum békmenntum fyrir nemendur i rdssnesku
vid Haskéla [slands.

STEFANO ROSATTI
adjunkt 1 ftolsku.

Stefano lauk meistaraprofi i kennslufraeedum og Utbreidslu italskrar tungu og menningar fra Ca’
Foscari-haskolanum i Feneyjum 4 ftaliu &rid 2005. Hann lauk laurea-gradu f itélskum bokmenntum
fra Haskolanum { Genua 4 ftaliu &rid 1996.

Rannsoknasvid hans eru italskar endurreisnar- og samtimabdkmenntir. Um pessar mundir vinnur
Stefano ad rannsokn a italska ljodskaldinu Clemente Rebora (1885-1957). Auk pess pydir hann
skaldsagur Audar Ovu Olafsdottur & itélsku. Um pessar mundir er hann ad byda Reisubdk Olafs
Egilssonar & itolsku.

SUSANNE ANTOINETTE ELGUM
adjunkt i donsku.

Susanne lauk meistaraprofi i stjornmalafraedi fra Kaupmannahafnarhaskéla arid 1997 og BA-gradu
i salfraedi fra sama skola arid 2000.

Susanne kennir danskt mal og malnotkun, danska menningu og ségu, auk pess sem hun fjallar

um pjodfélag, fjdlmidla og stjornmal i Danmaorku i kennslu sinni.

WANG XIA
sendikennari  kinversku & vegum Konfusiusarstofnunarinnar Nordurljésa.

Hun lauk MA-gradu { ensku fra Yanbian-haskola i Jilin-héradi i Kina arid 2002. HUn gegnir stodu
lektors vid deild erlendra tungumala i Ningbo-haskéla i Kina. Wang kennir kinverska texta,
kinverska malnotkun og vidskiptakinversku.

PORHALLUR EYPORSSON
professor i malvisindum vid namsleid i ensku.

Porhallur lauk doktorsnédmi i malvisindum fra Cornell-haskoéla arid 1995, meistaraprofi fra sama
haskoéla 1992 og meistaraprofi i indéevrépskri samanburdarmalfraedi, grisku og latinu fra Ludwig-
Maximilians haskéla i Minchen &rid 1986. Helstu rannsdknasvid Pérhalls eru setningafraedi
norraenna og germanskra mala i sdgulegu ljési og almenn sdguleg malvisindi, tilbrigdi og breytileiki
i islensku og feereysku i samanburdi vid énnur norraen mal, préun fallmérkunar og roklidagerdar |
indéevrépskum malum, gerd sdgulegra gagnagrunna til notkunar i malvisindarannséknum og loks
samspil bragfraedi og malfraedi i fornislenskum kvedskap.

Pérhallur stjornar nokkrum innlendum og erlendum rannséknaverkefnum og er patttakandi f
morgum alpjédlegum samstarfsnetum og samtokum { malvisindum.
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PORHILDUR ODDSDOTTIR
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adjunkt i donsku.

porhildur lauk meistaraprofi fra Haskola [slands &rid 2004 med aherslu & kennslufraedi tungumala,
einkum ordafordatileinkun i erlendum malum. Hun stundadi nam vid Kaupmannahafnarhaskéla
arid 2002. poérhildur lauk uppeldis- og kennslufraedi og diplému i kennsluskrarfreedum fra
Haskdla [slands &rid 1989 og lauk BA-gradu i donsku fra sama skéla arid 1978. Hun stundadi
nam vid Haskélann i Odinsvéum & arunum 1978-1980.

Rannsoknasvid hennar eru tileinkun erlendra tungumala, tolvustudd tungumalakennsla og
skyldleiki ordaforda i donsku og islensku.

Um pessar mundir vinnur Porhildur ad samstarfsverkefni med menntastofnunum i Danméorku,
Faereyjum, Graenlandi og [slandi um st6du dénsku sem fyrsta, annars og pridja mals, sem og

i annarsmalsumhverfi i Danmaorku. b4 vinnur hin ad rannsékn & proéun ordaforda og notkun
or@asambanda i ritmali malnema.

Fraeedimenn med aukaadild ad stofnuninni

GAUTI KRISTMANNSSON

professor i pydingafraedi.

Gauti lauk doktorsnami i pydingafraedi, ensku, pysku og menningarfélagsfraedi fra Johannes
Gutenberg haskoélanum i Mainz/Germersheim &ri@ 2001. Hann lauk meistarapréfi i skoskum
békmenntum fra Edinborgarhaskéla &rid 1991, BA-gradu i ensku vid Haskéla fslands 1987 og
hlaut 16ggildingu sem skjalapydandi og démtulkur sama ar.

Rannséknasvid Gauta eru almenn pydingafraedi, enskar og pyskar békmenntir, upplysingin i
Evrépu, pydingasaga, malstefna 4 [slandi og annars stadar og islenskar samtimabokmenntir.

GEIR SIGURDSSON

ddésent i kinverskum fraedum og forseti Deildar erlendra tungumala, békmennta og malvisinda
(fra 1. juali).

Geir lauk doktorsnami i heimspeki med aherslu & kinversk-vestraena samanburdarheimspeki fra
Havai-haskola i Bandarfkjunum &ri® 2004. A drunum 2001-2003 stundadi hann nam { kinversku
og heimspeki vi® Renmin-haskola i Peking f Kina og kinverskunam vid Haskélann i Kiel i pyskalandi
4rid 1998. Hann lauk meistaraprofi i heimspeki fra Cork-haskéla & frlandi ari® 1997 og BA-gradu
i heimspeki og félagsfraedi fra Haskola [slands &rid 1994.

Rannséknir Geirs snuast 6dru fremur um samanburd & kinverskri og vestraenni heimspeki og
taka einkum & menntun, sidfraedi, vidhorfum til samfélags og natturu, einstaklingsproska

og hinu géda lifi. Nalganir hans byggjast einkum & konfusianisma, daoisma og vestraenni
meginlandsheimspeki.

Gestafreedimenn

JOHANNA BARPDAL
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rannséknaprofessor i malvisindum vid Haskélann i Gent  Belgiu og gestapréfessor vid Deild
erlendra tungumala, békmennta og malvisinda.

Jéhanna lauk doktorsnami i norraeenum malvisindum fra Lundarhdaskola arid 2001 og BA-profi
islensku og pysku fra Haskola [slands &rid 1992.



Rannsoknasvid Johdnnu lytur ad follum, préun fallmérkunar, tengslum falla og malfraedihlutverka,
tengslum falla og merkingarflokka sagna, porun setningarlegra og merkingarlegra eiginleika
i takn, virkni og tilbrigdum 1 foéllum og roklidagerdum, sdgulegum samanburdarrannsdéknum,
asamt setningalegri og merkingarlegri endurgerd.

J6hanna vinnur nud ad samanburdi & hegdun aukafallsfrumlaga i germénskum forn- og
ndtimamalum, i samvinnu vid Pérhall Eypdrsson, og leidir teymi fraedimanna sem beina sjénum
sinum ad proun slikra aukafallsroklida i elstu l6gum indd-evrépskrar tungu. Veglegir styrkir til
verkefnisins hafa fengist frd Rannsoknarsjédi Bjorgvinjar, Rannséknarradi Noregs og nu sidast fra
Evrépska rannsdknarradinu.

Adur en Johanna hof stérf i Gent, haféi hun starfad sem stundakennari vid Lundarhaskola i
Svipjod og Manchester-haskéla i Englandi i doktorsnami sinu og verid adjunkt vid Haskoélann |
Denton i Texas. HUN var einnig nydoktor vid Haskélann { Bjorgvin i Noregi og svo verkefnisstjori og
rannsoknardoésent vid somu stofnun. b4 hefur hun verid gestafreedimadur vid Kaliforniuhaskéla
i Berkeley.

VIOLA G. MIGLIO

désent i malvisindum vid Kaliforniuhaskola i Santa Barbara og gestadésent vid Deild erlendra
tungumala, békmennta og malvisinda.

Viola lauk doktorsndmi i malvisindum fra Haskolanum i Maryland i Bandarikjunum arid 1999,
meistaraprofi { malvisindum fra sama skola arid 1997, meistarapréfi i germonskum textafraedum
fra Universita degli Studi di Bologna 4rid 1997 og BA-profi i ensku og pysku fra Haskolanum i
Edinborg &rid 1989. P4 lauk hun B.Ph.Isl.-profi fra Haskola [slands &rid 2001.

Viola stjornar framhaldsnami i spaenskum malvisindum i deild speensku og portugdlsku vid
Kalifornfuhaskola i Santa Barbara. Hun er ,Barandiaran Chair of Basque Studies” og sér um
skiptindm milli Haskéla [slands og Kaliforniuhaskéla f Santa Barbara & svidum félags- og hugvisinda.
Rannsoknir hennar liggja & moétum bdékmennta og madlvisinda, & svidi ordraedugreiningar,
rannsékna & romonskum og germdnskum malum, malbreytinga, baskneskra fraeeda og pydinga.

Doktorsnemar

ASRUN JOHANNSDOTTIR

doktorsnemi i ensku.

Asran lauk MA-profi i ensku fra Haskola [slands arid 2009, dipléma i kennslufraedi 4rid 2008 fra
Haskola [slands og BA-profi i enskum békmenntum fra Haskola [slands &rid 2006.
Doktorsverkefni hennar fjallar um vidhorf ungra nemenda til ensku & fslandi og tileinkun peirra
& ordaforda f ensku.

Leidbeinandi Asrunar er Birna Arnbjérnsdéttir, professor i annarsmalsfraedum.

BRANISLAV BEDI

doktorsnemi i annarsmalsfraadum.

Branislav lauk MA-profi i pysku vid Haskola [slands &rid 2015, MA-préfi { enskum og pyskum
malvisindum med kennsluréttindi fyrir framhaldsskéla vid Konstantin-haskéla i Nitra i Slévakiu
ari® 2011 og BA-profi i islensku fyrir erlenda stidenta vid Haskola [slands &rié 2009.

Doktorsverkefni hans fjallar um kennslu fslenskrar tungu og menningu f prividdarsyndar-
umhverfinu Virtual Reykjavik. Markmi® verkefnisins er ad bera kennsl & sérkenni talmals sem

snerta baedi félagslega og menningarlega paetti.

Leidbeinandi Branislavs er Birna Arnbjornsdéttir, professor i annarsmalsfraedum.
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GUDPMUNDUR EDGARSSON

doktorsnemi f ensku.

Gudmundur lauk M.Paed.-profi fra Haskola slands arid 2004 og BA-profi i ensku fra sama skola
arid 1992.

Doktorsverkefni Gudmundar fjallar um edli og magn ensks ordaforda nemenda vid lok
framhaldsskéla. Markmidid er ad kanna undirbdning nemendanna til ad takast & akademiska

texta & ensku.

Lei&beinandi Gudmundar er Birna Arnbjornsdoéttir, préfessor i annarsmalsfraadum.

KOLBRUN FRIDRIKSDOTTIR

doktorsnemi { annarsmalsfraedum.

Kolbrun lauk MA-préfi i islenskri malfraedi fra Haskola fslands arid 2004, BA-profi i islensku
fra sama skoéla arid 1989 og B.Ed.-profi fra Kennarahaskola fslands ari® 1984. Han hefur verid
adjunkt 1 islensku sem &8ru mali vid Haskola [slands fra arinu 2006 og starfadi vid préun og
ritstjérn innihalds /celandic Online 1-4 & arunum 2002-2010.

Doktorsverkefni hennar er & svidi télvustudds tungumalanams (CALL) og fjallar um ndmshegdun
og framvindu i netndmi. Rannséknargdgn eru m.a. fengin Ur gagnagrunni Icelandic Online en

voktunarkerfi ndmskeidanna hefur fylgt malnemum eftir { um aratug.

Lei@beinandi Kolbrunar er Birna Arnbjérnsdéttir, professor i annarsmalsfraedum.

LARA MARTEINSDOTTIR

doktorsnemi f ensku.

Lara lauk MFA-gradu i kvikmyndagerd og kvikmyndafraedum fra California Institute of the Arts i
Los Angeles i Kaliforniu (Cal-Arts) arid 2000 og BA-gradu i bokmennta- og kvikmyndafraedi fra
New School California i San Francisco arid 1997.

Doktorsritgerd hennar fjallar um verk Gladys Maude Winifred Mitchell og st68u hennar sem
gullaldarhéfundar i glaepasagnahefd Breta & tuttugustu 6ld med aherslu & feminiskar og
hinsegin békmenntir. Framleidsla BBC & kvikmyndum byggdum & & fimm af bokum hennar
verdur meginvidfang rannsdknarinnar og sérstaklega hvernig paer hafa verid misskildar og
rangtulkadar i adlégunarferlinu.

Leidbeinandi Laru er Gudran Bjork Gudsteinsdéttir, professor i enskum bédkmenntum.

MARK CHAMNEY ASCH
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doktorsnemi f ensku.

Mark lauk MA-gradu i bokmenntum, menningu og midlun vid Haskola [slands arid 2014 og
BFA-gradu i kvikmyndafraedi vid New York University arid 2006.

Doktorsritgerd hans fjallar um frasagnarlist i framhaldsségum og framhaldspattum i sjénvarpi.
Hann tekur mi@ af viktoriénskum framhaldsségum til ad greina nutimahugmyndir um gaedi

sjonvarpsefnis.

Lei®beinandi Marks er Gudrun Bjork Gudsteinsdéttir, professor i enskum bokmenntum.



MILTON FERNANDO GONZALEZ RODRIGUEZ

doktorsnemi i spaensku.

Milton lauk MA-préfi i malvisindum vid Haskélann i Amsterdam arid 2012, MA-préfi i spaensku
vi§ Haskdla fslands &rid 2009, DELE-profi i spaensku vid Antonio Nebrija haskola i Madrid &rid
2006, BA-profi i spaensku og itélsku arid 2003 vid Haskola [slands og B.Ph.Isl.-profi vid sama skola
arid 2001. Hann stundadi rannsoknir vid Cambridge-haskola haskoélaarid 2013-2014.

Doktorsverkefni hans fjallar um birtingarmyndir frumbyggja i kvikmyndum i Rémdnsku
Ameriku.

Leidbeinandi Miltons er HoImfridur Gardarsdottir, préfessor i spaensku.

ROSA ELIN DAVIDSDOTTIR

doktorsnemi i fronskum freedum.

Résa lauk MA-préfi i almennum malvisindum vid Sorbonne-haskéla arid 2007, nédmi
kennslufraedi til kennsluréttinda vid Haskola fslands arid 2009 og BA-profi i frénsku vid Haskola
[slands &ri® 2005.

Doktorsverkefni hennar, sem lIytur ad adferdafredi vid gerd tvimala ordaboka, fjallar um
or@takafraedi i tvimala ordabdkum og pa sérstaklega i rafreenni islensk-franskri ordabok.
Markmidi® er ad kanna hvernig best fari & ad setja fram ordasamboénd, fést og laustengd,
i tvimala or8abdk og verda tillogur ad innskipan i islensk-franskri ordabdk settar fram med
daemum.

Leidbeinendur Rosu eru André Thibault, professor i fronsku vid Sorbonne-haskoéla (Paris V), og
Erla Erlendsdéttir, désent i spaensku.
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MIDLUN RANNSOKNA

Baekur

Geir Sigurdsson

»

Confucian Propriety and Ritual Learning. A Philosophical
Interpretation. Albany: State University of New York Press,
186 bls.

Greinar og bokarkaflar

Audur Hauksdottir

»

LIsleendingenes made med dansk sprog.” [ Gullfoss. Medet
mellem dansk og islandsk kultur i 1900-tallet. Ritstj. Audur
Hauksdottir, Erik Skyum-Nielsen og Gudmundur Jénsson.
Kaupmannahofn: Vandkunsten, 165-222.

,Enska i framhaldsnami [slendinga i Danmérku.” [ An
Intimacy of Words / Innileiki ordanna. Essays in Honour of
Pétur Knutsson / Festschrift til heidurs Pétri Kndtssyni. Ritstj.
Matthew Whelpton, Gudrin Bjork Gudsteinsdéttir, Birna
Arnbjérnsdottir og Martin Regal. Reykjavik: Stofnun Vigdisar
Finnbogadéttur og Haskdlautgafan, 218-241.

LAt klare sig pa dansk som fremmedsprog i en
akademisk kontekst.” [ Nordand. Nordisk tidsskrift for
andrespraksforskning, arg. 10, 2, 25-52.

.Indledning. En anderledes historie om to landes samkvem.” |
Gullfoss. Madet mellem dansk og islandsk kultur i 1900-tallet.
Ritstj. Audur Hauksdottir, Erik Skyum-Nielsen og Gudmundur
Jonsson. Kaupmannahéfn: Vandkunsten, 21-37. Asamt Erik
Skyum-Nielsen og Gudmundi Jénssyni.

. Talebob. Den t&lmodige transnordiske udtaletraener.” [ Rette
ord. Festskrift til Sabine Kirchmeier-Andersen i anledning af
60-arsdagen. Ritstj. Dorthe Duncker, Eva Skafte Jensen og Ole
Ravnholt. Kaupmannahofn: Dansk Sprognaevns skrifter, 46,
159-170. Asamt Peter Juel Henrichsen.

Asdis R. Magnusdottir

»

.Um pydingu syndarinnar i Ségunni um gralinn og Parcevals
ségu.” [ An Intimacy of Words / Innileiki ordanna. Essays in
Honour of Pétur Kntitsson / Festschrift til heidurs Pétri Knutssyni.
Ritstj. Matthew Whelpton, Gudrun Bjork Gudsteinsdottir,
Birna Arnbjornsdottir og Martin Regal. Reykjavik: Stofnun
Vigdisar Finnbogadéttur og Haskoéladtgafan, 43-60.

Birna Arnbjornsdéttir

»
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»English in a New Linguistic Context. Implications for Higher
Education.” [ English-Medium Instruction in European Higher
Education. Ritstj. Slobodanka Dimova, Anna Kristina Hultgren,
Christian Jensen. Berlin: De Gruyter Mouton, 137-156.

»Minimum Interface Domains. Long Distance Binding in
North American Icelandic.” [ Moribund Germanic Heritage
Languages in North America. Theoretical Perspectives and
Empirical Findings. Ritstj. B. Richard Page og Michael T.
Putnam. Amsterdam: Brill, 203-224.
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»

~Reexamining Icelandic as a Heritage Language in North
America.” [ Germanic Heritage Languages in North America.
Acquisition, Attrition and Change. Ritstj. Janne Bondi
Johannessen og Joseph C. Salmons. Studies in Language
Variation, 18, 72-93.

,Simultaneous Parallel Code Use. Using English in University
Studies in Iceland.” [ Transcultural Interaction and Linguistic
Diversity in Higher Education. The Student Experience. Ritst].
A. Fabricius og B. Preissler. London: Palgrave Macmillan, 142-
164.

,The Spread of English in Iceland.” [ An Intimacy of Words
/ Innileiki ordanna. Essays in Honour of Pétur Knutsson /
Festschrift til heidurs Pétri Knutssyni. Ritstj. Matthew Whelpton,
Gudrtn Bjork Gudsteinsdéttir, Birna Arnbjornsdéttir og
Martin Regal. Reykjavik: Stofnun Vigdisar Finnbogadottur og
Haskoélautgafan, 196-218.

»Tracking Student Retention in Open Online Language
Courses.” [ Critical CALL. Proceedings of the 2015 EUROCALL
Conference, Padova, ltaly. Ritstj. F. Helm, L. Bradley, M.
Guarda og S. Thouésny. Dublin: Research-publishing.net, 192-
197. Asamt Kolbrdnu Fridriksdottur.

Erla Erlendsdottir

»

,Edda, saga y escaldo. Préstamos léxicos de origen nérdico
en el espanol.” [ Etimologia e historia en el léxico del espariol.
Ritstj. M. Q. Garcia, J. A. P. Rodriguez, E. F. Rey, J. R. Carriazo
og M. S. Orense. Madrid: Iberoamericana-Vervuert, 255-273.

»Voces amerindias del Perd en las lenguas nérdicas.” Tonos
digital 28, an bladsidutals, 28 bls. http://www.tonosdigital.
com/ojs/index.php/tonos/article/view/1218/748.

.Lomber, spaddilia, basti, ponti ... Um nokkur spaensk spilaord
f islensku.” Ord og tunga, 27-43.

,Med hjartad i buxunum eda ldkunum. Um myndhverfingar
i spaenskum og fslenskum ordasambdndum.” Ord og tunga,
63-93. Asamt Azucena Penas.

,En torno a la voz maritima toldo.” Radstefnurit i kjolfar rad-
stefnunnar Congreso Internacional de Linguistica, La Habana,
Kabu (ISBN: 978-959-7152-34-7).

.Lazo, mestenco, rodeo... algunos hispanismos e
hispanoamericanismos en las lenguas nérdicas.” Actas del
XVl Congreso Internacional de AIH, Buenos Aires, juli 2013.

Gisli Magnusson

»

.Den mgrke Rilke.” Standart, 2, 67-69.

Francois Heenen

»

. oFronskufraedingarnir hafa ekki nad ad spilla pér.” Vidtal
vid frénsku malvisindakonuna Henriette Walter.” Milli mala —
timarit um erlend tungumal og menningu, 7, 13-23.

JImparfait et stéreotypes.” Milli mala — timarit um erlend
tungumal og menningu, 7, 121-149.



Geir Sigurdsson

» ,Sidustu mennirnir. Hversu weberskur er samtiminn?” |
Hugsad med Vilhjalmi. Ritstj. Rébert H. Haraldsson og Salvor
Nordal. Reykjavik: Haskolautgafan, 41-64.

» »Ritual Knowledge. A Confucian Exploration.” Journal of
Religious Philosophy, 72, 6, 135-152.

Gudruan Bjork Gudsteinsdottir

» »Johann Magnus Bjarnason’s Contrapuntal Young Icelander.”
[ An Intimacy of Words / Innileiki ordanna. Essays in Honour of
Pétur Knutsson / Festschrift til heidurs Pétri Knutssyni. Ritstj.
Matthew Whelpton, Gudrdn Bjork Gudsteinsdéttir, Birna
Arnbjornsdéttir. Reykjavik: Stofnun Vigdisar Finnbogadottur
og Haskolautgafan, 97-123.

Holmfridur Gardarsdottir

» »Transmutacion cultural como via fiable. Testimonios para
todos los tiempos de Quince Duncan.” Sérrit timaritsins
Istmo: ¢Narrativas agotadas o recuperables? Relecturas
contemporaneas de las ficciones de la década de los 70.
Istmo, Revista virtual de estudios literarios y culturales
centroamericanos, 29, bls. vantar.

» ,Uppstokkun stadalmynda um Réménsku Ameriku. Ahrif
bydinga.” [ An Intimacy of Words / Innileiki ordanna.
Essays in Honour of Pétur Knutsson / Festschrift til heidurs
Pétri Knutssyni. Ritstj. Matthew Whelpton, Gudrun Bjork
Gudsteinsdottir, Birna Arnbjornsdottir. Reykjavik: Stofnun
Vigdisar Finnbogadéttur og Haskdladtgafan, 158-179.

Ingibjorg Agustsdottir
» .Marginalized Monarch. Mary Stuart and the Cultural
Supremacy of Gloriana as Manifested in Film and Television.”

Milli méla — timarit um erlend tungumal og menningu, 7,
171-196.

» .Nothing Against Her Honour. Fictional and Filmic
Interpretations of the Murder of Lord Darnley.” [ Crimelights.
Scottish Crime Writing — Then and Now. Scottish Studies
in Europe, 2. bindi. Ritstj. Kirsten Sandrock og Frauke
Reitemeier. Trier: Wissenschaftelicher Verlag Trier, 37-52.

» .'The story that history cannot tell’. Female Empowerment
and the Frailties of Queenship in Philippa Gregory’s Historical
Novels.” [ An Intimacy of Words / Innileiki ordanna.
Essays in Honour of Pétur Knutsson / Festschrift til heidurs
Pétri Knutssyni. Ritstj. Matthew Whelpton, Gudrun Bjork
Gudsteinsdéttir, Birna Arnbjornsdéttir. Reykjavik: Stofnun
Vigdisar Finnbogadéttur og Haskolautgafan, 138-157.

Irma Erlingsdottir

» . The Politics of Justice and the French Blood Affair in Hélene
Cixous's The Perjured City.” Paragraph. A Journal of Modern
Critical Theory, 38, 3, 369-385.

Jon Olafsson

» A Witness to Accident. Reconfiguring a Stalinist Experience.
[ Nordic Cold War Cultures. Ritstj. Résa Magnusdéttir og Valur
Ingimundarson. Helsinki: Aleksanteri Institute, 174-188.

» »Lost in Transition. Puzzles of Reconciliation.” Res Cogitans,
11 (1), 79-100.

» .Democracy and the Problem of Pluralism. John Dewey
Revisited.” [ Action, Belief and Inquiry. Pragmatist Perspectives
on Science, Society and Religion. Nordic Studies in Pragmatism
3. Ritstj. UIf Zackariasson. Helsinki: Nordic Pragmatism
Network, 44-67.

Julian Meldon D’Arcy

» A Spanish Philosopher and the Aesthetics of American
Sports. George Santayana’s The Last Puritan and the Literary
Demise of the Ivy League Football Hero.” | An Intimacy
of Words / Innileiki ordanna. Essays in Honour of Pétur
Knutsson / Festschrift til heidurs Pétri Knutssyni. Ritstj.
Matthew Whelpton, Gudrin Bjoérk Gudsteinsdéttir, Birna
Arnbjérnsdottir. Reykjavik: Stofnun Vigdisar Finnbogadottur
og Haskoélautgafan, 124-137.

Kristin Gudrun Jonsdottir

» +Ana Marfa Shua. Morg andlit argentinskrar skaldkonu.”
Timarit Méls og menningar, 3, 70-74.

» L.Um hofundinn og 6rségurnar.” [Eftirmali um argentisku
skaldkonuna Ana Marfa Shua.] Smdskammtar. Reykjavik:
Dimma, 118-123.

Stefano Rosatti

» ,,Studio su Clemente Rebora.” Milli mala — timarit um erlend
tungumal og menningu, 7, 333-356.

Porhallur Eyporsson

» .Semantic and (Morpho)syntactic Constraints on
Anticausativization. Evidence from Latin and Old Norse-
Icelandic.” Linguistics 53, 4, 677-729. Asamt Jéhoénnu
Barddal og Michelu Cennamo.

» ,Mal og kynovissa { islensku.” Ritid. Timarit
Hugvisindastofnunar Haskdla Islands, 3, 113-135. Asamt Asu
Bryndisi Gunnarsdéttur og Johannesi Gisla Jonssyni.

» . The Insular Nordic Experimental Kitchen. Changes in Case
Marking in Icelandic and Faroese.” [ An Intimacy of Words
/ Innileiki ordanna. Essays in Honour of Pétur Knutsson /
Festschrift til heidurs Pétri Kndtssyni. Ritstj. Matthew Whelpton,
Gudrun Bjork Gudsteinsdottir, Birna Arnbjérnsdottir. Reykjavik:
Stofnun Vigdisar Finnbogadottur og Haskolautgafan, 328-
352.

»  ,Fallmérkun.” [ Tilbrigdi i islenskri setningagerd Il. Helstu
nidurstédur. Tolfraedilegt yfirlit. Ritstj. Hoskuldur Prainsson,
Asgrimur Angantysson, Einar Freyr Sigurdsson. Reykjavik:
Maélvisindastofnun Haskola [slands, 33-76. Asamt Héskuldi
Prainssyni, Astu Svavarsdéttur og Pérunni Bléndal.

»  ,Um polmynd, germynd og pad.” [ Tilbrigdi i islenskri
setningagerd Il. Helstu nidurstédur. Tolfraedilegt yfirlit. Ritst;.
Hoskuldur Prainsson, Asgrimur Angantysson, Einar Freyr
Sigurdsson. Reykjavik: Malvisindastofnun Haskdla [slands,
77-120. Asamt Hoskuldi brainssyni, Sigridi Sigurjénsdéttur og
HIif Arnadéttur.
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Porhildur Oddsdottir

»

,Stédumat og préun ordaforda & fyrsta misseri i BA-nami f
dénsku.” [ Freendafundur 8. Greinasafn fra faereysk-islenskri
radstefnu { Poérshofn 24. og 25. 4gust 2013. Ritstj. Turid
Sigurdardoéttir og Maria Gardarsdottir, 75-98.

Fyrirlestrar

Audur Hauksdottir

»

. The Role of the Danish Language in Iceland. Past and Present.”
Radstefnan ,Dansk og tysk i stereotype. Stereotypeuniverser
og deres sproglig-kulturelle konstituteringsformer.”
Syddansk Universitet { Odinsvéum, 25.-27. febrtar. Ein af
lykilfyrirlesurum.

LAt kaste lys over fraserne.” Malstofan ,Lj6s og myrkur
i fostum ordasambondum 1 islensku og skyldum malum.”
Hugvisindaping, 14. mars.

. Teaching Danish as a Foreign Language in Iceland. Students'’
Needs and Teachers Strategies.” Radstefnan , Changes and
Challenges in Language Teacher Education. Ninth International
Conference on Language Education.” Center for Advanced
Research on Language Acquisition (CARLA), Haskélanum f
Minnesota, Bandarikjunum, 15. mai. Bodsfyrirlesari.

Mélstofan
Menntakvika 2.

. Tolvustudd tungumalakennsla”.
»Tungumalakennsla { syndarheimum®.
oktéber.

. Selvsteendihedskampen og isleendingenes holdninger
til dansk sprog.” Malping um vidhorf Kristjans X og
sjalfstaedisbarattu [slendinga. Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur
og Sagnfraedistofnun. Hatidasal Haskéla [slands, 14.
névember.

Asdis R. Magnusdéttir

»

,Time and Memory in the Saga of Grettir.” Malpingi®
,Vandinn vi® minni® / The Trouble with Memory”. [rsk-
islenskt rannsoknanet i minnisfraadum, 13. mars.

.Madur og nattura i l[j6dreenum ritgerdum Alberts Camus.”
Malstofan ,,Ad varpa ljosi & framandi heima. Forsendur og
hlutverk pydinga”. Hugvisindaping, 14. mars.

Asran Jéhannsdéttir

»

. The Extent of Extramural English in The Linguistic Repertoire
of Icelandic Children.” Malstofan ,Language is the Light of
the Mind. Is English in Iceland a Threat or Evidence of an
Enriched Linguistic Repertoire?” Hugvisindaping, 13. mars.

Asta Ingibjartsdéttir

»
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LEvrépuramminn og namsmat.” Malstofan ,Maltileinkun |
vidu ljési”. Hugvisindaping, 13. mars.

.Language Assessments in Higher Education.” Radstefnan
.Language Teaching Tomorrow. Changing Pedagogical
Needs in Higher Education. International Week for Language
Teachers.” Tampere and Jyvaskyla Universities of Applied
Sciences, Finnlandi, 18.-22. ma.

ARSSKYRSLA 2015

Birna Arnbjérnsdottir

»

»

. The Role of Input in the Development of English Across the
Lifespan.” Malstofan ,Language is the Light of the Mind.
Is English in Iceland a Threat or Evidence of an Enriched
Linguistic Repertoire?” Hugvisindaping, 13. mars.

. The English Divide. Disparity and Exclusion in Academia."”
Radstefnan ,Symposium: Language and Exclusion.” The
Study Group on Language at the United Nations og The
Centre for Research and Documentation on World Language.
United Nations Plaza, New York, 7. maf.

. Teacher Development and Students’ Needs in a Changing
Linguistic Context in Iceland.” Radstefnan ,,9th International
Language Teacher Development Conference.” Haskélanum f
Minnesota, 14.-16. mai.

.Framlag Icelandic Online til pekkingar & tolvustuddri
tungumalakennslu.” Radstefna um islensku sem annad og
erlent mél. Arnastofnun, Norraena hdsinu, 29. mai.

. Tracking Students’ Behavior Online. Tasks and Retention."”
Radstefnan , XVIIth International CALL Research Conference.
Task Design & CALL.” Rovira i Virgili-haskéla, Spani, 6.-8.
jali.

JTracking Student Retention in Open Online Language
Courses.” Radstefnan ,EUROCALL (European Association
of Computer Assisted Language Learning). Critical CALL.”
Haskolanum f Padua, [taliu, 26.-29. agust.

JIcelandic Online. An Open Online Course in Icelandic.”
Bodsfyrirlestur. Norraenudeild Helsinki-hdskéla, 22. septem-
ber.

LTolvur og snjalltaeki  tungumalanami. Hegdun nemenda
4 Icelandic Online.” Malstofan ,Tungumalakennsla f
syndarheimum®. Menntakvika, 2. oktéber.

, "It is not just a question of English.” Two Case Studies
from Iceland on Writing English for Publication Purposes.”
Radstefnan ,Priseal.” Haskélanum i Coimbra, Porttgal, 30.
oktéber — 1. névember.

.Um V2 og V3 i vesturislensku / On V2 and V3 in North
American Icelandic.” Radstefnan ,Vesturislenskt mal og
menning / Icelandic and Other Nordic Languages and Cultures
in the Americas.” Haskola [slands, 2. desember.

Erla Erlendsdottir

»

“Indoamericanismos prehispanicos en la Geographia Historica
Orientalis de Hans Hansen Skonning” Bodsfyrirlestur a V
Congreso Internacional de CHARTA, Gautaborg oktéber
2015.

“Elproyecto’Denominacionesdealimentos hispanoamericanos
en las lenguas europeas'”, Bodsfyrirlestur, University of
Tokyo, Tokyo 22/11 2015.

“Sproglerere og ordbeger”, Nordiska ordbdcker
och pedagogik. Symposium NLF i Schaeffergarden,
Kaupmannahofn i jantar 2016. Bodsfyrirlestur.

" Geographia Historica Orientalis eftir Hans Hansen Skonning”
Hugvisindaping, Reykjavik mars 2015.



“Textos sobre el Nuevo Mundo en el dmbito nordeuropeo”
X Congreso Inter-nacional de la Sociedad Espafiola de
Historiografia Linguistica, Caceres 2-4 septiembre de 2015.

“Quilla, branque, estrave... Términos nauticos de origen
noérdico”. Congreso de Historia de la lengua espanola,
Zaragoza, 7-11 septiembre de 2015.

“En torno a la voz maritima toldo” Congreso Internacional de
Linguistica, La Habana, Cuba.

“El diccionario en la clase”. Fyrirlestur fluttur i NHJ-haskdla f
Nyju Delhi, mars 2015. Bodsfyrirlestur.

“Nordismos en el espanol”. Fyrirlestur fluttur i Sevilla-haskola
i maf 2015. Bodsfyrirlestur.

“Saga: un nordismo en espanol”. Fyrirlestur fluttur i Sevilla-
haskéla i mai 2015. Bodsfyrirlestur.

“Voces de origen nérdico en la lengua espanola”. Fyrirlestur
fluttur f Sevilla- haskola i mai 2015. Bodsfyrirlestur.

“Voces de origen nérdico en las obras lexicograficas esparfiolas”.
Fyrirlestur i Barcelonahaskdla i mai 2015. Bodsfyrirlestur

Geir Sigurdsson

»

,On the Use and Abuse of Confucianism for Virtue Ethics.”
Radstefnan ,Varieties of Virtue Ethics.” The Jubilee Centre
for Character & Virtues, Oriel College. Haskélanum i Oxford,
Bretlandi, 8.-10. jandar.

LAf vilhjalmskri sidfraedi. Leikreglur, lifsgildi og edli sidraennar
skynsemi.” Heimspekispjall um Hugsmidar: lydraedi, frelsi og
réttleeti eftir Vilhjalm Arnason. Hannesarholt, 26. jandar.

JHlutverk likamans i daoiskri og konfusianskri sjalfsraekt.”
Malstofan ,Heimspeki og likaminn”. Hugvisindaping, 13.
mars.

»Capitalism and Consumerism from a Chinese Philosophical
Perspective.” Centre of Oriental Studies. Haskélanum f Vilnius,
Lithden, 21. mai.

,How Critical is Confucianism?” Radstefnan ,Socrates
Meeting Confucius. The Third International Symposium on
Chinese-Greek Philosophy.” Qufu Normal University, Qufu,
Kina, 5.-6. juni.

,On Confucianisms.” Radstefnan , 12th Nordic Association of
China Studies Conference.” Uppsalahaskola, Svipjod, 9.-12.
jant.

.Confucian Critique in Context. The ‘Transformative Self-
Critical Attitude’.” Malpingid ,What Can Be Learned From
Chinese Philosophy?” Konfusfusarstofnunin Nordurljés og
Heimspekistofnun, 4. september.

~Umbreytandi sjalfsgagnryni. Um gagnryna hugsun f
menntaheimspeki konfusianismans.” Malstofan ,Rannsoknir
& namskrargerd og kennslu a haskoélastigi”. Menntakvika, 2.
oktéber.

~How Ego Affects Ethics. Western-Chinese Comparisons and
Contrasts.” Heimspekideild St. Anselm College. Manchester,
New Hampshire, Bandarikjunum, 14. oktéber.

.Ethics and Ego. East-West Perceptions of Morality.”
Radstefna heimspekideildar Colby College. Waterville, Maine,
Bandarikjunum, 15. oktéber.

LRitual, Tradition and Individuality in Confucianism. A Case
of Positive Freedom.” Asien-Pazifik-Kolloquium. Friedrich-
Alexander-Universitaet, Erlangen, Pyskalandi, 9. desember.

Gisli Magnusson

»

. Tvihyggja ljéss og myrkurs  Stundenbuch eftir Rainer
Maria Rilke.” Malstofan ,Birtubrigdi i békmenntum og
kvikmyndum.” Hugvisindaping, 14. mars.

. Visionary Mimesis and Esoteric Modernity in Modern Art
and Literature.” Ra&dstefnan ,Esoteric Modernism. The Role
of Esotericism in Modernist Culture.” Haskélanum  Arésum,
22. oktéber.

Gro-Tove Sandsmark

»

.Hvad geta Bjorn Hitdeelakappi og Haensna-Périr sagt og
gert & nutimanorsku? Vangaveltur um ordaforda og malsnid
{ endurpydingu tveggja [slendingasagna.” Malstofan ,Ad
varpa ljési & framandi heima. Forsendur og hlutverk pydinga”.
Hugvisindaping, 14. mars.

Gunnella Porgeirsdottir

»

»

.Frd Ofurmenninu til Bildalfu. Birtingarmyndir og textatengsl
buningamenningar & [slandi.” Malstofan ,Efnismenning”.
pj¢darspegillinn, Haskola [slands, 30. oktdber.

LTaishitsu og Jiby . Hugmyndir um likamann i japanskri
menningu.”  Malstofan ,Heimspeki og likaminn”.
Hugvisindaping, 13. mars.

Holmfridur Gardarsdottir

»

.Ganando terreno. El cine como herramienta didactica.”
Bodsfyrirlestur. Hugvisindasvid, Haskélanum i Sevilla, Spani,
25. febrdar.

. Social Exclusion and Dystopian Realities in Central American
Cinema.” Radstefnan ,Frontiers in Central American
Research.” Institute of Latin American Studies (ILAS),
Lunddnahéskola, 20. mars.

.The Adolescent Gaze and Dystopian Realities in La Yuma
(2009)and E/camino(2007)." Mélstofan , The Child/Adolescent
Image in Latin American Millennium Cinemas. Memory and
Utopia.” Arsping Latin American Studies Association (LASA).
Haskélanum i Puerto Rico, San Juan, 27. mai.

.Getting to Know the Far Away ‘Other’. Central American
Narrative in Translation.” Rd&dstefnan ,Translation. The
Language of Literature.” Hugvisindastofnun, Héskéla (slands,
13. jant.

Ingibjérg Agustsdottir

»

. Kvenmordingjar  kulda nordurs. Um ahrif Margaret Atwood
a Burial Rites eftir Hannah Kent.” Malstofan ,Konur sem
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myrda: Burial Rites (Nadarstund) eftir Hannah Kent, heimildir
og textatengsl”. Hugvisindaping, 13. mars.

» .Why Write About the Tudors? The Writers’ Perspective.”
Radstefnan ,Representing the Tudors.” University of South
Wales, 11. juli.

»  ,Reality, Memory and Loss in Jackie Kay’'s Reality, Reality.”
Radstefnan ,Scottish Women’s Fiction Symposium.”
Edinborgarhaskéla, 10. september.

Irma Erlingsdéttir

»  ,Paroles-témoignages.” Radstefnan ,Hommage a Assia
Djebar. Un cri dans le bleu immergé.” Université Paris-
Sorbonne Nouvelle, Paris, 8. juni.

» .Advancing Women’s Empowerment and Agency on National
and International levels.” Radstefnan ,World Assembly for
Women (WAW!)”, Tokyo, 27.-30. &gust.

»  ,Centenary of Women’s Suffrage in Iceland.” Radstefnan
.Borgaraleg réttindi kvenna { 100 ar. Alpjodleg radstefna
i tilefni af aldarafmeeli kosningaréttar kvenna”, RIKK -
Rannsoknastofnun | jafnréttisfreedum vid Haskola [slands,
22.-23. oktéber. Setningarraeda.

» .National Presentation on the Neoliberal University and
Iceland.” Radstefnan , Genderin/and the Neoliberal University. ”
The International Research Association of Institutions of
Advanced Gender Studies (RINGS), Prag, 5.-6. névember.

» .A Utopian University. The Role and Responsibility of the
University in Uncertain Times.” Radstefnan ,Gender in/
and the Neoliberal University.” The International Research
Association of Institutions of Advanced Gender Studies
(RINGS), Prag, 5.-6. névember.

Jon Olafsson

» .Platonic Worry and Pragmatist Hope.” Radstefnan
+Emancipation. Challenges at the Intersection of American
and European Philosophy.” Fordham-haskéla, New York, 26.
febrdar — 1. mars. Lykilfyrirlestur.

»  ,Spilling og sidareglur. Hafa sidferdileg vidmid ahrif &
spillingarhvata?” Malstofan ,,Hvaderspilling?“ Hugvisindaping,
13. mars.

» LHlutleysi.” Malping i tilefni af 50 é&ra afmeeli
grundvallarhugsjéona Rauda krossins, Norraena husinu, 8. mai.

» LAftur & byrjunarreit.” Malpingid ,Sidareglur radherra og
pingmanna. Moguleikar og markmid,” Sidfraedistofnun, 12.
mai.

» .Epistemic  Contribution or Political Participation.”
Radstefnan ,Workings of Democracy. Practices, Norms and
Understanding.” Sidfraedistofnun, 29. mai.

» .Russia. The Public Sphere, Public Trust and Official
Communication.” Malstofan , Afleidingar valdstjérnar. Hvada
ahrif hefur préun mala i Russlandi f raun og veru?” EDDA —
ondvegissetur og Alpjédamalastofnun, Norraena husinu, 19.
jant.

» ,ldentifying with democracy.” Malpingi® , Using the Concept
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of Identity,” EDDA — 6ndvegissetur  samstarfi vid Raymond
Aron Centre for Sociological and Political Studies (CESPRA) at
the Institute of Advanced Studies in the Social Sciences in Paris
(EHESS), Haskdla [slands, 25. september.

» ,Beenenne B (kputuky) upeonornu: dpton (1928) u JlakcHecce
(1937/38)s Mockse.” Fyrirlestrar6d RedSovet: Agora.
Dostoevski-bokasafnid, Moskvu, 13. oktober.

» .Is Epistemic Democracy Liberal?” Radstefnan ,Justice and

Political Psychology,” Haskélanum i Turku, 16. oktéber.

» »Inherent Misogyny, Epistemic Injustice and Deep Corruption.”
Radstefnan ,Borgaraleg réttindi kvenna i 100 ar. Alpjédleg
radstefna i tilefni af aldarafmaeli kosningaréttar kvenna,” RIKK
— Rannso6knastofnun 1 jafnréttisfreedum vid Haskoéla [slands,
22.-23. oktéber.

» .Hvernig & (og & ekki) ad tala um spillingu f islenskri politik.”
Mélping Félags stjérnmalafredinga, Haskola [slands, 27.
névember.

Julian Meldon D'Arcy

» .'Maggy Net’ and ‘North Paul’. The Trials and Tribulations of
Translating Pérbergur bérdarson into English.” Malstofan ,Ad
varpa ljési & framandi heima: Forsendur og hlutverk pydinga”.
Hugvisindaping, 14. mars.

Kristin Gudrun Jonsdottir

» »minificcion en Islandia.” Radstefnan ,| Simposio Canario de
Minificcion.” Universidad de La Laguna, Tenerife, Kanarfeyjum,
25.-27. névember.

Martin Regal

» ,Inside Out. The Pros and Cons of Parallel Text Translation.”
Malstofan ,,Ad varpa ljési & framandi heima. Forsendur og
hlutverk pydinga.” Hugvisindaping, 14. mars.

Michele Broccia

» .The Darkness, the Light. The Poetry of Philip Larkin.”
Malstofan ,Birtubrigdi i bdkmenntum og kvikmyndum.”
Hugvisindaping, 14. mars.

Oddny G. Sverrisdottir

» . Wo viel Licht ist, ist auch viel Schatten.” Malstofan , Ljos
og myrkur i féstum ordasambdéndum i islensku og skyldum
malum.” Hugvisindaping, 14. mars.

Pernille Folkmann

» .Brug af artikler og demonstrative pronominer i dansk i
sammenligning med islandsk.” Malstofan , Maltileinkun  vidu
lj6si.” Hugvisindaping, 13. mars.

Rebekka Prainsdottir

» .Ségur Belkins eftir Alexander Pushkin.” Malstofan ,Ad
varpa ljési & framandi heima. Forsendur og hlutverk pydinga.”
Hugvisindaping, 14. mars.



Stefano Rosatti

» LLj6sid [ Gledileiknum guddémlega.” Malstofan ,Ljos
og myrkur sannleikans i kennilegum bokmenntum.”
Hugvisindaping, 13. mars.

Pérhallur Eypérsson

» ~Anderson’s Revenge. V2 and Adjacency."” Radstefnan , Traces
of History.” Haskélanum i Oslo, 9.-10. mars. Bodsfyrirlestur.

» »'Hvar kreppir skéinn?’ Um stokkbreytingar i fislenska
fallakerfinu.”  Malstofan  ,Upplyst  setningafraedi.”
Hugvisindaping, 13. mars.

» .How to Identify Cognates in Syntax? Taking Watkins'
Legacy One Step Further.” R&dstefnan ,More Hitches in
Historical Linguistics.” Haskélanum  Gent, 16.-17. mars.
Asamt J6hénnu Barddal.

» ,VP Fronting in Old Icelandic. A Device of Poetic Syntax.”
Radstefnan ,21st Germanic Linguistics Annual Conference
(GLAC 21).” Brigham Young University, Provo, Utah,
Bandarfkjunum, 8.-9. ma.

» .How to Identify Cognates in Syntax? Taking Watkins’ Legacy
One Step Further.” Radstefnan , Case, Argument Structure and
Syntactic Reconstruction, NonCanCase Project.” Haskélanum
i Bergen, 11.-12. juni. Asamt J6hénnu Barddal.

» .The Complex History of Oblique Subjects in Icelandic.”
Radstefnan ,Case, Argument Structure and Syntactic
Reconstruction, NonCanCase Project.” Haskélanum i Bergen,
11.-12. juni. Asamt Sigridi Seeunni Sigurdardéttur.

» .Dative Subjects in Germanic. A Computational Analysis
of Lexical Semantic Verb Classes Across Time and Space.”
Radstefnan ,Case, Argument Structure and Syntactic
Reconstruction, NonCanCase Project.” Haskélanum i Bergen,
11.-12. juni. Asamt J6hénnu Barddal, Carlee Arnett, Stephen
Mark Carey, Gard B. Jenset, Guus Kroonen og Adam
Oberlin.

» . The Hero, the Ghost and Mr X. Perspective, Grammar and
Empathy in Old Icelandic Narrative.” Radstefnan ,PALA 2015
Canterbury. Creative Style.” Haskélanum { Kent, 15.-18. jul.

» »Sporadic Mutations in Subject Case Marking. The Complex
History of Oblique Subjects in Icelandic.” Radstefnan ,22nd
International Conference on Historical Linguistics (ICHL22).”
Napoli, 27.-31. juli. Asamt Sigri@i Saeunni Sigurdardéttur.

» .Dative Subjects in Germanic. A Computational Analysis
of Lexical Semantic Verb Classes Across Time and Space.”
Radstefnan ,22nd International Conference on Historical
Linguistics (ICHL22).” Napdli, 27.-31. jali. Asamt Jéhénnu
Barddal, Carlee Arnett, Stephen Mark Carey, Gard Jenset,
Guus Kroonen og Adam Oberlin.

» . Grettir and Glamr. Perspective and Empathy in Old Icelandic
Narrative.” Radstefnan , 16th International Saga Conference.”
Zurich og Basel, 9.-15. 4gust.

» .Friedensthemen in der islandischen Kunst.” Radstefnan
,Crossing Borders 3, Frieden/Peace, Festival Jinger Kunstler.”
Bayreuth, pyskalandi, 13.-14. agust.

»  ,Dative Subjects in Germanic. A Computational Analysis
of Lexical Semantic Verb Classes Across Time and Space.”
Radstefnan ,Societas Linguistica Europea (SLE) 48th Annual
Meeting.” Leiden University, Hollandi, 2.-5. september. Asamt
Jéhonnu Barddal, Carlee Arnett, Stephen Mark Carey, Gard
Jenset, Guus Kroonen og Adam Oberlin.

Porhildur Oddsdottir

» .Nordplus  Projektexempel.”  Radstefnan ,Nordplus
kontaktseminarium.” Reykjavik, 21. jantar. Asamt Brynhildi
Onnu Ragnarsdottur.

» Namsbaekur 1 lj6si namskrar.” Malstofan ,Maltileinkun f
vidu ljosi”. Hugvisindaping, 13. mars. Asamt Brynhildi Onnu
Ragnarsdéttur.

»  ,Hvernig falla ndmsbaekur  donsku i grunnskéla ad

adalndmskra og vidmidum Evrépurammans?” Malping um
islensku sem annad og erlent mal. Stofnun Arna Magnussonar
og Rannsoknastofa i maltileinkun. Norreena husinu, 29. mai.
Asamt Brynhildi Onnu Ragnarsdéttur.

» JIsland. Dansklzerere i 10. klasse 2015” og ,lsland. Elever
i dansk i 10. klasse 2015”. Mgde omkring Dansk som 1.,
2. og 3. sprog i Norden. Et Nordplus sprog projekt. Nuuk,
Graenlandi, 7. 4gust. Asamt Brynhildi Onnu Ragnarsdéttur.

» ,Ahugi og ndmshvdt nemenda i dénsku & lokaari i grunnskéla
og veentingar kennara til frammist6du nemenda og syn
peirra & afstédu nemenda til greinarinnar” og ,Namsgogn
{ donsku { 10. bekk grunnskéla og vidmid Evropurammans
(CEFR).” Malstofan ,Namsskra og norraen tungumal — Danska
i islenskum grunn- og framhaldsskélum®. Menntakvika, 2.
oktéber. Asamt Brynhildi Onnu Ragnarsdattur.

» .Donskukennsla & timamoétum.” Namstefna Félags
donskukennara. Haskélanum i Reykjavik, 9. oktéber. Asamt
Brynhildi Onnu Ragnarsdottur.

» .Dansk 1-2-3. Nordplus Junior projekt.” Radstefnan ,Det
nordiske klasserum. Nordsprakskonference om nordisk
didaktik. Nordatlantens Brygge.” Kaupmannahofn, 20.
névember. Asamt Brynhildi Onnu Ragnarsdéttur.

»  ,Hvad hamlar donskukennslu og ryrir stédu hennar?” Bitabox
RIM. Rannséknastofa i maltileinkun, Hugvisindasvidi Haskéla
[slands, 26. névember. Asamt Brynhildi Onnu Ragnarsdéttur.

Ritdomar

Gisli Magnusson

» .Die Jagd nach der fliichtigen Gegenwart.” Literatur Zeitung
Online, 5 (Achtsamkeit), 25-26.

porhildur Oddsdottir

»  ,Hagnyt handbdk.” Ritdomur um bokina Skrifadu beedi skyrt
og rétt eftir Hoskuld brainsson. Hugras, vefrit Hugvisindasvids
Haskola [slands.
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Ritstjorn

Audur Hauksdottir

»  Gullfoss. Madet mellem dansk og islandsk kultur i 1900-tallet.
Kaupmannahofn: Vandkunsten. 456 bls. Asamt Erik Skyum-
Nielsen og Gudmundi Jonssyni.

Asdis R. Magnusdottir

»  Milli méla — Timarit um erlend tungumal og menningu.
Vefrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur. Asamt Pérhalli
Eyporssyni.

Birna Arnbjornsdéttir

»  An Intimacy of Words / Innileiki ordanna. Essays in Honour of
Pétur Knutsson / Festschrift til heidurs Pétri Kndtssyni. Reykjavik:
Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur og Haskoéladtgafan. 354 bls.
Asamt Matthew Whelpton, Gudrinu Bjérku Gudsteinsdéttur
og Martin Regal.

Gudran Bjork Gudsteinsdottir

»  An Intimacy of Words / Innileiki ordanna. Essays in Honour of
Pétur Knutsson / Festschrift til heidurs Pétri Knttssyni. Reykjavik:
Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur og Haskoéladtgafan. 354 bls.
Asamt Matthew Whelpton, Birnu Ambjérmsdéttur og Martin
Regal.

Jon Olafsson

» Riti®:1/2015 Tvisaei/ironia/launhaedni/kaldhadni/olikindi.
Asamt Kristni Schram.

»  Riti®:2/2015 Stada freedanna. Asamt Gudna Elissyni.

» Riti®:3/2015 Peningar: Gildi, merking. Asamt Eyju Margréti
Brynjarsdéttur.

Martin Regal

»  An Intimacy of Words / Innileiki ordanna. Essays in Honour of
Pétur Knutsson / Festschrift til heidurs Pétri Knutssyni. Reykjavik:
Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur og Haskoéladtgafan. 354 bls.
Asamt Matthew Whelpton, Gudrinu Bjérku Gudsteinsdattur
og Birnu Arnbjérnsdottur.

Stefano Rosatti

»  Studi di ltalianistica nordica. Atti del X Convegno degli
italianisti scandinavi. Rém: Aracne. Ré&dstefnurit 10. rad-
stefnu itolskufraedinga & Nordurldndum sem haldin var
Haskola [slands & vegum Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur
og Bjérgvinjarhaskéla dagana 13.-15. juni 2013. Asamt Marco
Gargiulo og Margareth Hagen.

Poérhallur Eypoérsson

»  Milli mala — Timarit um erlend tungumal og menningu.
Vefrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur. Asamt Asdisi R.
Magnusdéttur.
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Pydingar

Asdis R. Magnusdéttir

»  An héfundar. ,Sagan um Renart — Le Roman de Renart".
byding & 3. kafla verksins sem er fronsk ljédsaga fra 12. 6ld.
Milli mala. Timarit um erlend tungumal og menningu, 7,
369-382.

Holmfridur Gardarsdottir

» Dias y noches en Buenos Aires. byding & 6rsagnasafninu Dagar
og naetur i Buenos Aires eftir Oléfu Ingolfsdéttur. Tvimala
Utgafa: islenska og spaenska. Buenos Aires: Milena Cacerola.
67 bls.

Jon Olafsson

» ,Einkafronfa og von frjdlslyndisins.” Pyding & fraedigreininni
,Private Irony and Liberal Hope” eftir Richard Rorty.
Ritid:1/2015 Tviseei/ironia/launhaedni/kaldhaedni/dlikindi, 209-
237.

Kristin Gudrun Jonsdottir

»  Ana Maria Shua. Smaskammtar. Reykjavik: Dimma. 128 bls.

Rebekka Prainsdottir

» .Bernska. Hja émmu.” Smasagan ,Jlercto. Y 6abymiku”
eftir Isaak Babel. Milli mala. Timarit um erlend tungumal og
menningu, 7, 361-366.

Styrkir

Birna Arnbjérnsdottir

» Nordplus-Nordiske Sprak — Finnlandssvenska for indvandrare.
Et pilotkurs.

Holmfridur Gardarsdottir

»  Rannséknasjédur Haskéla slands — Birtingarmyndir frumbyggja
Romonsku Amerfku og tungumala peirra  kvikmyndum
alfunnar.

» Midstod islenskra bokmennta — Dagar og neetur i Buenos
Aires.

»  Adstodarkennarastyrkur — Milton Fernando Gonzalez-

Rodriguez doktorsnemi.

Irma Erlingsdottir

» Rannséknamidstéd [slands (Rannis) — Ondvegissetursstyrkur
fyrir EDDU — Ondvegissetur. Sj6 ara verkefnisstyrkur (2009-
2015). Frumkvodull og verkefnisstjori. Staersti styrkur sem
veittur hefur verid & [slandi i félags- og hugvisindum.

Jon Olafsson

»  NOS-HS - Rannséknavinnustofur um lydraedistilraunir.



Pérhallur Eyporsson

»

»

Rannsoknasjodur Haskola [slands — Syntactic change in
Icelandic. Documentation in corpora. Malvisindastofnun.

Innvidasjédur —  Gridarstor stafreenn  textagrunnur.
Verkefnisstjéri: Eirfkur Régnvaldsson.

Rannsoknamidstéd [slands (Rannis) — Empathy. Language,
literature, society. briggja ara rannsoknastyrkur (2013-
2015). Verkefnisstjori: Bergljét S. Kristjansdéttir, [slensku- og
menningardeild.

Norges forskningsrad (The Research Council of Norway) —
Traces of History. Fimm dra rannséknastyrkur (2014-2018).
Verkefnisstjéri: Christine Meklenborg Salvesen, Haskélanum
i Oslo.

European Research Council (ERC) — EVALISA. The Evolution of
Case, Alignment and Argument Structure in Indo-European.
Sex éara rannsoknastyrkur (2013-2018). Verkefnisstjori:
Jéhanna Barddal.

Haskolinn i Bergen — Indo-European Case and Argument
Structure in a Typological Perspective (IECASTP). The
Emergence of Non-Canonical Case Marking in Indo-European
(NonCanCase). Tvo innbyrdis tengd rannsdknarverkefni til sjo
ara. Verkefnisstjéri: J6hanna Barddal.

Veggspjold

Pérhallur Eyporsson

»

.Recent Developments in Germanic Historical Syntax.”
Radstefnan ,21st Germanic Linguistics Annual Conference
(GLAC 21).” Brigham Young University, Provo, Utah,
Bandarikjunum, 8.-9. mai.

JIcelandic Quirks. Testing Linguistic Theories and Language
Technology.” Radstefnan ,21st Germanic Linguistics Annual
Conference (GLAC 21).” Brigham Young University, Provo,
Utah, Bandarikjunum, 8.-9. mai.

LExplicit realization of weak arguments.” Radstefnan ,46th
Annual Meeting of the North East Linguistics Society (NELS
46)." Concordia University, Montreal, 16.-18. oktéber. Asamt
Antoni Karli Ingasyni og Einari Frey Sigurdssyni.
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